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MIJESALICA ZA MORT | BOJU
PFMRA 20-Li A1l

Uvod

Cestitamo na kupnii vaseg novog uredaja. Time ste
se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za
uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One sadrze
vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinja-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa
svim napomenama za rukovanie i svim sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani
nadin i u navedenim podrugjima uporabe. U sluéaju
predaje proizvoda treéim osobama predaijte i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Stroj je dizajniran za mije3anije tekucih i praskastih
gradevinskih materijala kao 3to su boje, zbuka,
liepila, mort i sli¢ne tvari. Ovisno o konzistenciji
materijala i mije3anoj koligini potrebno je koristiti
odgovarajué¢u metlicu za mije3anje s odgovaraju-
¢im djelovanjem. Stroj se smije koristiti samo za
propisanu namjenu. Svaka druga uporaba smatra
se nenamjenskom. Za odtecenija ili ozljede bilo koje
vrste odgovara korisnik / osoba koja rukuje ureda-
jem, a ne proizvoda¢. Imajte na umu da nasi ure-
daii nisu namijenjeni za komercijalne, obrtnicke i in-
dustrijske primjene. Ne preuzimamo jamstvo ako se
stroj koristi u komercijalne, obrtnicke, industrijske ili
sliéne svrhe.

Oprema

@ Prekidag za zakljugavanje

@ Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
O Tipka +

O Tipka =

O Sipka za mijesanje

O Metlica za mije3anje

© Montazni klju¢

© Prihvatnik alata

Opseg isporuke

1 mijesalica za mort i boju

1 Univerzalna metlica za mije3anje (dvodijelna)
2 Montazni klju¢ (veli¢ine 22 mm)

1 Upute za uporabu

NAPOMENA

> Uredaj se smije koristiti samo s isporu¢enom
Sipkom za mije3anje. Sipke za mijedanje i
prosirenja drugih proizvodaéa nisu dopusteni.

Tehniéki podaci

mijesalica za mort i boju

Dozvoljeni napon 230V ~ (izmjeni¢éna
struja), 50 Hz

1600 W

11/@ (dvostruka izolacija)

Nazivna snaga
Razred zadtite
Nazivni broj okretaja
u praznom hodu n,: 0-800 min’!
Dimenzije 3ipke
za mijesanje

(s metlicom za

Vaniski promjer 138 mm

mije3anje) Duljina 582 mm

6 stupnjeva broja

okretaja: 300/400/500/
600/700/800 o/min

Prihvatnik alata M 14

Informacije o buci i vibracijama
Vrijednost buke izmjerena sukladno normi

EN 62841. A-standardna razina emisije buke
elektriénog alata obiéno iznosi:

Vrijednost emisije buke

Razina zvuénog tlaka L, = 86,5 dB(A)
Odstupanie K, = 3 dB
Razina zvuénog uéinka L,, = 95,1 dB(A)
Odstupanije Kya = 3 dB

Nosite zastitu sluha!

Ukupna vrijednost vibracija
Glavna ruc¢ka a, =2,5 m/s’

Odstupanie K=1,5 m/s?
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NAPOMENA

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i
navedene vrijednosti emisije buke izmjerene
su standardiziranom metodom ispitivania i
mogu se koristiti za usporedbu elektriénih
alata.

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i
navedene vrijednosti emisije buke mogu se
koristiti i za uvodnu procjenu optereéenia.

/\ UPOZORENJE!

> Emisije vibracija i buke mogu tijekom stvarnog
koristenja elektri¢nog alata odstupati od na-
vedenih vrijednosti ovisno o nadinu uporabe
elektriénog alata, a posebno ovisno o vrsti
izratka.

> Pokusajte zadrzati opterecenje na $to nizoj

razini. Primjeri mjera za smanjenje optereéenja
vibracijama su nosenje rukavica prilikom upo-
rabe uredaja i ograni¢enije radnog vremena.
Pritom treba uzeti u obzir sve dijelove ciklusa
pogona (primjerice razdoblja u kojima je
elekiriéni uredaj iskljugen i razdoblja u kojima
ie uredaj ukljuéen, ali radi bez opterecenia).

A Opée sigurnosne
napomene za uporabu

elektricnog alata

/\ UPOZORENJE!

> Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
slike i tehni¢ke podatke koji se nalaze vz
ovaj elekiriéni alat. NepridrZzavanije sliedeéih
uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili
tedke ozljede.

Saduvaijte sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

Pojam "elekiri¢ni alat" koji se koristi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elekiriéni alat s mrez-

nim napajanjem (s mreznim kabelom) i na elekirini
alat s pogonom na baterije (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Radno mijesto drZite &istim i dobro osvijetljenim.

Neuredno i neosvijetlieno radno mjesto moze
uzrokovati nezgode.

Elektri¢ni alat ne koristite u eksplozivnom
okruzeniju u kojem se nalaze zapaljive tekuéi-
ne, plinovi ili prasina. Elekiriéni uredaiji stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
koristenja elekiriénog alata. U slu¢aju nepa-
Znje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim

alatom.

Elektriéna sigurnost

Prikljuéni utikag elekiriénog alata mora prista-
jati u utiénicu. Utikaé se ni na koji nadin ne
smije mijenjati. Ne koristite adapterske utikace
s uzemljenim elektriénim alatom. Neizmijenjeni
utikadi i odgovarajuée utiénice umanijuiju rizik od
strujnog udara.

Izbjegavaite tjelesni kontakt s uzemljenim
povriinama kao $to su cijevi, sustavi grijania,
stednjaci ili hladnjaci. Rizik od strujnog udara
vedi je kada je tijelo uzemljeno.

Elektri¢ni alat zastitite od kise i vlage. Prodira-
nje vode u elekiriéni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

Prikljuéni kabel ne koristite za druge namije-
ne, primjerice za no3enje elekiriénog alata,
viedanje istog ili izvlagenije utika&a iz utiénice.
Prikljuéni kabel drzite podalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih bridova i pokretnih dijelova.
Osteceni ili zapetljani prikljuéni kabeli poveéa-
vaiju rizik od strujnog udara.

Ako elektriéni alat koristite na otvorenom,
koristite samo produZne kabele koji su pri-
kladni za uporabu na otvorenom. Uporaba
takve vrste produZnog kabela prikladnog za
uporabu na otvorenom umanijuje rizik od
strujnog udara.

HR 3
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Ako nije moguée izbjeéi uporabu elektriénog
alata u vlaznom okruzeniju, koristite fido
sklopku. Koristenje fido sklopke smanjuje rizik
od strujnog udara.

Sigurnost osoba

Budite pazljivi, pazite na ono $to radite, i
elekiriénim alatom rukujte razumno. Elektriéni
alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjeca-
jem droga, alkohola ili lijekova. Samo jedan
trenutak nepaznije za vrijeme uporabe elektric-
nog alata moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zadtitne naocale.Nosenje osobne zastitne opreme
kao $to je maska protiv prasine, no3enje sigurnos-
nih cipela s potplatima koji ne klize, zasfitnih ru-
kavica, zastitne kacige ili zastite za sluh - ovisno
o vrsti i namjeni elektriénog alata - umanjuje
rizik od ozljeda.

Izbjegavaite nehotiéno uklju&ivanije uredaja.
Uvjerite se da je elektriéni alat iskljuéen prije
nego ga priklju¢ite na napajanije i/ili bateriju,
prihvatite ili nosite. Ako prilikom no3enja elek-
triénog alata prst drzite na sklopci ili prikljugite
napajanije ukljuéenog uredaja, moZe dodi do
nezgode.

Alat za namjestanie ili kljuéeve za matice
uklonite prije ukljuéivanja elektriénog alata.
Alat ili kljué koji se nalazi u rotirajuéem dijelu
elektriénog alata mogu uzrokovati ozljede.
Izbjegavaite neprirodan polozaj tijela. Pobri-
nite se da &vrsto stojite i odrzavajte ravnote-
Zu u svakom trenutku. Na taj ¢ete nadin modi
bolje kontrolirati elektriéni alat u neo&ekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjeéu ili nakit. Kosu i odjeéu drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakit ili dugu
kosu.

Ako je moguée montirati usisivad i sustav za
prihvat prasine, morate ih prikljuéiti i ispravno
koristiti. Uporaba usisivaa moze smanijiti opa-
snost zbog prasine.

HR

h) Ne daijte se uljuljati u laZnu sigurnost i nemojte

a

b

C

d

e

misliti da ste iznad sigurnosnih pravila za
elekiriéne alate, &ak i ako ste nakon &estog
rukovanja upoznati s elektriénim alatom.
Nepazljivo postupanje moze u djeliéu sekunde
uzrokovati teske ozljede.

Koristenje i rukovanje elektriénim
alatom

Ne preoptereéujte elekiri¢ni uredaj. Koristite
elekiriéni alat prikladan za vrstu posla koji
obavljate. Prikladnim elekiri¢nim alatom moci
cete bolje i sigumije raditi u navedenom podrugju.

Ne koristite elekiri¢ne alate s oste¢enim
sklopkama. Elekiri¢ni alat koji ne mozete uklju-
&iti i iskljuciti opasan je i treba ga popraviti.
Izvucite utikag iz utiénice i/ili izvadite bateriju
ako se mozZe izvaditi, prije nego zapoénete
postavljati uredaj, mijenjati pribor ili odlozite
elekiriéni alat. Ova mjera predostroZznosti one-
moguéuje nehoti¢no ukljuivanje elekiricnog
alata.

Elektriéni alat koji se ne koristi éuvaite izvan
dohvata djece. Osobama koje nisu upoznate
s nadinom rada elektriénog alata ili nisu
pro&itale upute nemojte dozvoliti da koriste
uredaij. Elektriéni alat je opasan ako njime
rukuju osobe bez iskustva.

Pazljivo odrzavaite elektriéni alat i alate za
umetanije. Provjerite rade i svi pokretni dijelovi
uredaja besprijekorno i da sluéajno nisu za-
glavljeni. Provjerite da dijelovi uredaja even-
tualno nisu odlomljeni ili da dijelovi nisu do
te mjere osteéeni da ometaju rad elekiri¢nog
alata. Prije uporabe elekiri¢nog alata odteée-
ne dijelove dajte popraviti. Mnoge nesreée
uzrokovane su losim odrzavanjem elektri¢nog
alata.

Sav alat za rezanje odrzavajte odtrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani alat za rezanje s ostrim ostri-
cama riede se zaglavljuje i lak3e se navodi.
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g) Elektri¢ni alat, alat za umetanje i drugi alat
koristite prema odgovarajuéim uputama.
Pritom u obzir uvijek uzmite i uvjete rada,
kao i vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba
elekiriénog alata u druge svrhe osim ovdje
opisanih moze uzrokovati opasne situacije.

h

Ruéku i povrsine za hvatanje odrzavaite suhi-
ma, &istima i slobodnima od ulja i masnoée.
Skliske rucke i povriine za hvatanje onemoguéu-
ju sigurno rukovanije i kontrolu elektriénog alata
u nepredvidenim situacijama.

6. Servis

B Popravak elekiriénog alata prepustite iskljugivo
kvalificiranim struénjacima i koristite samo
originalne zamjenske dijelove. Na taj nacin
osiguravate trajnu sigurnost elekiri¢nog alata.

Sigurnosne napomene za mijesalice

B Elekiriéni alat drzite évrsto objema rukama
na predvidenim ru¢kama. Gubitak kontrole
moze dovesti do ozljeda.

B Kako biste izbjegli opasnu atmosferu, pri
mijeSanju zapaljivih tvari osigurajte odgova-
rajuéu ventilaciju. Pare koje nastaju mogu se
udahnuti ili zapaliti iskrama koje stvara elekrig-
ni alat.

B Ne koristite za mije3anije hrane. Elektri¢ni alati
i njihovi nastavci nisu konstruirani za obradu
hrane.

B Mrezni kabel drzite podalje od radnog
podruéja. Mrezni se kabel moZe zaplesti
u koari za mije3anie.

B Pazite da posuda za mije3anje stabilno i
sigurno stoji na podlozi. Nepropisno osigura-
na posuda moZe se neo&ekivano pomaknuti.

B Pazite da na kuéiste elektriénog alata ne prska
tekuéina. Tekuéina koja prodre u elekiricni alat
moze uzrokovati odteéenja i strujni udar.

H Slijedite upute i sigurnosne napomene za
materijal koji se mije$a. Materijal koji se mije3a
moze biti dtetan za zdravlje.

Ako elektriéni alat padne u materijal koji se
mijeda, odmah izvucite mrezni utikaé iz utiénice
i elektriéni alat predajte na provjeru kvalifici-
ranom struénom osoblju. Posezanje u posudu
dok je elektrieni alat jos uvijek prikljugen na
mreznu utiénicu moZe uzrokovati strujni udar.
Tijekom mijeSanja u posudu za mije3anje ne
stavljajte ruke niti bilo kakve druge predmete.
Kontakt sa Sipkom za mije3anje moZe uzrokovati
ozbiline ozljede.

Elektri¢ni alat pokrenite i pustite da se zausta-
vi u posudi za mijeSanje. Koarica na 3ipci za
mije3anje moze se nekontrolirano odbaciti ili
svinuti.

Nemojte obradivati eksplozivne tvari (npr.
lako zapaljiva otapala). Elektrigni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti pare.

Slijedite upute i upozorenja u sigurnosno-
tehnickom listu (STL) materijala koji se mijesa.
Materijal koji se mije$a moze biti $tetan za
zdravlje.

Elektri¢ni alat ne koristite na postolju.
Elektri¢ni alat nije odobren za stacionarni rad.

Originalni pribor / dodatni uredaiji

> Rezervne dijelove koji nisu navedeni mozete

naruditi putem nade servisne linije (vidi
poglavlie Servis).

Koristite samo pribor i dodatne uredaje
navedene u uputama za uporabu, odnosno
&iji su nastavci kompatibilni s uredajem.

Preostali rizici

Cak i ako ovaj elektri¢ni alat propisno koristite,
uvijek postoje preostali rizici. Zbog konstruk-
cije i izvedbe ovog elektriénog alata mogu
nastati sljedeée opasnosti:

Ostecenije pluca, ukoliko se ne nosi odgovarajuéa
zadtita za didne putove.

Ostecenie sluha, ukoliko se ne nosi odgovarajuéa
zadtita za sluh.

Zdravstvena osteéenja uslijed emisije vibracija,
ukoliko se uredaj koristi tijekom duZeg vremena
ili se propisno ne drzi i ne odrzava.

HR 5



//l PARKSIDE’

B Nagnjecenja, ukoliko dodete u kontakt s rotira-
ju¢im dijelovima.
/\ UPOZORENJE!

> Ovaj elekiriéni alat tijekom rada generira

elekiromagnetsko polje. To polie pod odrede-
nim uvjetima moze utjecati na rad aktivnih ili
pasivnih medicinskih implantata. Kako bi se
smanijio rizik od ozbiljnih ili smrtonosnih ozlje-
da, osobama s medicinskim implantatima pre-
poruéujemo da se prije koristenja stroja posa-
vijetuju sa svojim lije&nikom i proizvodagem
medicinskih implantata.

m /\ oPREZ /\ UPOZORENJE: Mogucnost

strujnog udaral Ne otvarati kuciste proizvodal

Sigurnosne napomene specifi¢ne za
uredaj

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vide, kao i osobe
smanijenih fizickih, osjetilnih ili men-
talnih sposobnosti ili s nedovoljno
iskustva i/ili znanja, ako su pod
nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovanju uredajem te su
razumiele opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Ciséenie i
servisiranje ne smiju obavljati djeca
bez odgovarajuéeg nadzora.

B Ako dode do oste¢enja mreznog
kabela, isti mora zamijeniti proizvo-
dag, servis za kupce ili sli¢na kvalifi-
cirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

Prije pustanja u rad

Montiranije Sipke za mijesanje

¢ Cursto zavrnite metlicu za mije3anje @ na Zipku
za mije$anje @. Pritom drzite metlicu za mije3o-
nie @ montaznim klju¢em @ i drugim montaz-
nim klju¢em @ zategnite 3ipku za mijesanje @
u smjeru kazalike na satu na metlicu za mijeso-

nie @ (vidi sliku B).

4 Uvrnite Sipku za mijesanje @ u prihvatnik alata
O (vidi sliku C). Montaznim kljuéem @ &vrsto
drzite prihvatnik alata @. Drugim montaznim
kliu¢em @ sipku za mijesanje @ u smjeru
kazaljke na satu zategnite u prihvatnik alata @

(vidi sliku D).

Skidanje Sipke za mijesanje

¢ Montaznim kljuéem @ &vrsto drzite prihvatnik
alata @. Drugim montaznim kljuéem @ 3ipku
za mijeanje @ u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu odvrite iz prihvatnika alata @ kako
biste je odvoijili od uredaja.

Rukovanje i rad

Ukljucivanije/iskljuéivanje uredaja

> Provjerite mrezni napon prije spajanja uredaja
u utiénicu. Napon izvora struje mora odgova-
rati podacima na tipskoj plogici uredaija.
Elektri¢ni alati s oznakom 230 V mogu raditi
ina220 V.

Ukljuéivanije

¢ Pritisnite prekidag za ukljuéivanje / iskljuci-
vanje @ i drzite ga pritisnutim.

4 Pritisnite prekida¢ za zakljuéavanje @ dok drzite
pritisnut prekida¢ za ukljuéivanije / isklju&ivanje
@ kako biste ga zaklju&ali za konfinuirani rad.
Cim se prekida& za ukljucivanie / isklju&ivanije
O zakljuéa, mozete ga pustiti. Uredaj nastavlja
raditi.
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Iskljuéivanje
4 Pustite prekidag ukljuéivanje / iskljugivanje @.

4 Ako je prekida¢ za ukljugivanje / iskljugivanie @
zakljuéan za kontinuirani rad, kratko pritisnite
prekida¢ za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje @ da
biste ga otklju&ali i iskljuéili uredaj.

Podesavanije broja okretaja

4 Tijekom rada pritisnite tipku + € za poveéanie
broja okretaja.

¢ Tijekom rada pritisnite tipku = @ za smanijenje
broja okretaja.

Rad s mijesalicom

¢ Sipku za mijesanje @ i metlicu za mijesanje @
pri smanjenom broju okretaja umetnite u materijal
za mijesanje.

4 Nakon 3fo su je metlica za mijesanje @ potpuno
uronjena, mozete poveéati brzinu.

¢ Metlicu za mijesanje @ tijekom postupka mije-
$anja pomicite kroz materijal koji mije3ate i mije-
Sajte sve dok se materijal potpuno ne promijeda.

Odrzavanije i ¢iséenje
C UPOZORENJE! OPASNOST OD

OZLJEDA! Prije svih radova na

uredaiju iskljuéite uredaj i izvucite

mrezni utikaé iz utiénice.

B Za &i3éenie kudista koristite suhu krpu. Ni u kom
sluéaju ne koristite benzin, otapala ili sredstva
za &idéenje agresivna za plastiku.

B Uredaj uvijek odrzavaite ¢istim, suhim, i bez ulja
i masnoée. U unutradnjost mijedalice za boju i
Zbuku ne smiju dospjeti tekuéine.

B Mijedalicu za boju i Zbuku ¢istite redovito,
najbolie odmah po zavrietku rada.

NAPOMENA

> Rezervni dijelovi koji nisu navedeni (kao $to
su sklopke) mogu se narugiti preko nade de-
zurne telefonske linije.

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate ne bacajte
zajedno s kuénim otpadom!

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad

na kotaci¢ima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se di-
rektivom zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova
roka uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada
ili predati poduzedéu za zbrinjavanje posebnog ot-
pada.
To je zbrinjavanije za vas besplatno. Cuvajte
okolis i zbrinite uredaj na ispravan nadin.

=n |
in
€9

O moguénostima zbrinjavanja starih
uredaja mozete se raspitati u gradskom
ili opéinskom poglavarstvu.

Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za okoli¥ koji se mogu
zbrinuti preko mijesnih ispostava za

recikliranie.

Ambalazu zbrinite na ekoloski

prihvatljiv na&in. Pazite na oznake na

razli¢itim materijalima ambalaze i po
a potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali

ambalaze oznadeni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeé¢eg znacenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. Ako su uklju&eni u op-
seg isporuke, takoder éete dobiti 3-godi3nje jam-
stvo od datuma kupnje na pakete baterija serije
X12V i X20V Team. U sluéaju nedostataka ovoga
proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na te-
ret prodavaéa proizvoda. U nastavku izloZeno jam-
stvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
sacuvaite raun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi gredka na materijalu ili tvornicka
greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar frogodisnjeg roka predociti ure-
daj s nedostatkom i dokaz o kupnii (ragun), te pisa-
nim putem ukratko opisati u ¢emu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat ¢emo
Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio liden uporabe
stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvre-
na njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju ne-
dostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stefe i nedostatke koiji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredai je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke bri-
Zljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZzeni normalnom troeniju i habaniu te se stoga
mogu smatrati potro$nim dijelovima, kao $to su npr.
listovi pile, rezervne ostrice, brusni papir, itd. niti
odteéenie lomljivih dijelova, kao 3to su npr. preki-
dagdi ili dijelovi izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod o3tecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno ko-
riftenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve
naputke navedene u uputama za uporabu. Upo-
rabne namjene i radnije, koje se u uputama ne pre-
poruuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljugivo za privatnu, neko-
mercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu-
&aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene
sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila za to
ovlastena podruznica servisa.

Jamstvo ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenija ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, te pogresnog upravljanja

B ostecenja uzrokovanih elementarnim nepogoda-
ma
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Readlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagaijni¢ki raéun i broj artikla
(IAN) 445909_2307 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu,
na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje li-
jevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedosta-
taka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moze-
te zajedno s prilozenim dokazom o kupnii (bla-
gaijnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mo-
1| Zete preuzeti ove i mnoge druge pri-
ruénike, videosnimke o proizvodu

i softver za instalaciju.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

S ovim QR kodom, moZete ofiéi izravno na Lidl ser-
visnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti upute
za uporabu unosom broja artikla

(IAN) 445909_2307.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[IAN 445909_2307 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa nave-
dena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije kon-
taktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com

HR 9
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Prijevod originalne izjave o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljujemo da ovaij proizvod zadovoljava

sliedeée norme, normativne dokumente i direktive EU:
Direktiva o strojevima
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EU)

Direktiva o vanjskoj buci

(2000/14/EG), (2005/88/EG)

Zajaméena razina jacine zvuka: L, = 95,1 dB

Ngdlgina ustanova
TUV SUD Industrie Product Service GmbH, Westendstr. 199, 80686 Miinchen, Njemacka
Prijavljeni br.: 0036, certifikat br.: OR/017831/005

Direktiva RoHS (direktiva o ogranienju uporabe opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj

opremi)

(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljuéivo snosi proizvodaé. Gore opisani predmet izjave
ispunjava propise direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011. za ogranicenje
uporabe odredenih opasnih tvari u elekiri¢nim i elektronskim uredaijima.

Primijenjene harmonizirane norme

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-10:2017

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: mije3alica za mort i boju PFMR 1600 D5
Godina proizvodnje: 01-2022
Serijski broj: IAN 393480_2107

Bochum, 17.12.2021.

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.

10 HR
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BbPKAJIKA 3A BOU U
MA3UINKW PFMR 1600 D5

BbveBepneHue

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NOTPebuTEns € YacT or To3m
nponykT. To ChAbPXKA BAXHKU YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHocTTa, ynorpebara u NpeaaBaHeTo 3a
otnapsum. [pean na Msnonssare npomykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 06CyXXBaHE M
6esonacHoct. M3nonssaiite NpoayKTa eaMHCTBEHO
Cropen OMMCaHKUETO M 3a YKasaHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaitte npoaykra Ha Tpet
N1LA 30€0HO C LSNATA NOKYMEHTALMS.

Ynorpeba no npeaHAzHAYeHue

MawuHara e npeaHasHayeHa 30 cmeceaHe Ha
TEUHW M NPAXOOBPA3HM CTPOMTENHM MATEPUANM
KQTO BOM, CTPOUTENHM PA3TBOPH, NENMAQ, MASMIKM
u ap.n. cybcranumu. B sasucrmoct ot koHeucten-
LMSTA HO MATEPMANA M KONMYECTBOTO 30 CMECBA-
He TP6BQ NA Ce M3MNON3BA NOAXOMIMST YHUBEP-
CaneH CMECUTEN CbC ChOTBETHATA ePeKTUBHOCT

Ha cmecBaHe. MawmHata Tpa6sa na ce unonsea
camo no npenHasHadenme. Besko apyro, usnumso-
LLO M3BBH TE3M PAMKM M3MON3BAHE € Helenecbob-
Pa3HO. 3 NPEOM3BMKAHM B PE3YNTAT HA TOBA LUETH
MMM HOPAHABAHMS OT BCIKAKBB BMI OTFOBAPS
notpebutenst/oneparopst, @ He MPOU3BOAMTENST.
Mons, obbpHete BHMMAHME, Ye HaWMTE ypeau He
€O KOHCTPYMPAHM C Lien NPOPECUOHANHA, 3aHAST-
umitcka unu npomuiunera ynotrpeba. He noema-
M€ HMKOKBQ OTTOBOPHOCT, AKO YPeasT ce U3Mon3ed
30 NPOPECUOHANHM, 3AHAITUMIACKM UM NPOMMLL-
NeHU Lienu, KaKTo M CbMOCTABUMM AEMHOCTM.

O6opyneane

@ Mpesxniousaren 3a 6nokupate

@ MNpesknioysaren 3a sknouBaHe/M3KNIOYBAHE
© bByron +

O Byon =

@ Mpa1 30 pazbbpreaHe

O bvpranka

© MontaxeH kntou

O 3axear 3a MHCTPYyMeHTH

12 BG

OKOMMMEKTOBKA HA AOCTABKATA
1 6vpKanka 30 6om 1 MA3UAKM

1 yHuBepcanHa 6vpkanka (ot ase yactm)
2 MOHTaXHM Kmtoua (pasmep 22 mm)

1 pbkoBOLCTBO 30 NOTPE6MTENS

YKA3AHUE

> Ypentt 1psbBa AA Ce M3NON3BA €AMHCTBEHO
C BK/IOYEHMS B OKOMMEKTOBKATA HA [OCTAB-
Kara npsT 30 pasébpkeare. Mpbrose 30 pas-
6bPKBAHE M NOMBIHUTENHM MHCTPYMEHTU Ha
APYT NPOM3BOAMTENM HE CA PA3PEeLLEeHM.

TexHUueckn AaHHU

6bpKanka 3a 601 1 MasmUnku

HomumHanHo HanpexeHrue 230V~
(npomernums Tok),
50 Hz

HoMwuHanHa koHcymaums 1600 W

Knac Ha 3awmra 1I/12] (nBortHa M3onaums)

HoMwuHanHa yecrora Ha BbpTEHE
ny: O - 800 min’

Ha Npa3seH xon

Pasmepu Ha npta 3a

pazbbpkeaHe BbHLWeEH anametsp 138 mm

(c 6vprarnkal) abaxuHa 582 mm

6 cTeneHu Ha Yecrotata

Ha BbpTEHE 300/400/500/600/
700/800 min-1

3axsar 3a

MHCTPYMEHTH M 14

LaHHuM 30 wyM 1 Bubpaums

M3mepeHata CToMHOCT 30 WwyM e onpeaeneHa
cvrnacHo EN 62841. Mamepenorto no ckana ,A”
HMBO HA LUYMQ HO €NEKTPUYECKMS UHCTPYMEHT
06MKHOBEHO Bb3NU3A HA:

CroMHOCT Ha WYMOBUTE EMUCHM
Hwueo Ha 3BykOBOTO

HansraHe L, = 865 dB(A)
BvamoxHa HeTouHoCT

HQ M3MEpPBAHETO Kia = 3 dB
Hueo Ha 3BykoBata

MOLLHOCT: Ly, = 951 dB(A)
Bv3moxHa HeTouHoCT

HQ M3MEpPBAHETO Kwa = 3 dB
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Hocete antndponu!

O6uwa cronHocT Ha BUGpaummTe
OcHoBHA pbKOXBATKA L =2,5 m/s?
Bb3moxHa HeTouHoCT Ha

M3MEPBAHETO 1,5 m/s?

K
YKA3AHUE

> [locoueHmnTe CyMAapHU CTOMHOCTH HA BMBPA-
LMKTE M MOCOYEHMTE CTOMHOCTM HA LIYMO-
BUTE EMMCKUM CA M3MEPEHM CBITIACHO CTaH-
ACQPTEH METOA HA M3MNMTBAHE M MOFaT Aa ce
M3MON3BAT 30 CPABHABAHE HA €NEKTPUYECKM
MHCTPYMEHTH.

> [locoueHmnTe CyMApHU CTOMHOCTH HA BUBPA-
LMKTE M MOCOYEHWTE CTOMHOCTM HA LYMOBUTE
€MMCUM MOTAT 1A CE M3MOM3BAT U 3 MpPenBa-
pUTENHA OLIEHKA HA HOTOBAPBAHETO.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> BuEpPALMOHHMTE 1 LYMOBHTE EMUCHM MO
BPEME HA AEMCTBUTENHOTO M3MON3BAHE HA
€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT MOFaT AA Ce pas3-
NMYABAT B 30BUCMMOCT OT HAYMHA Ha paboTa
C eneKTPUYECKMS MHCTPYMEHT M 0COBeHo ot
BMAa Ha o6paboTBaHms aeTans.

> [loctaparite ce aa noanbPXaTe HATOBAPBA-
HeTO MakcMManHo Hucko. MpumepHH Mepky
30 HOMQMSBAHE Ha BUEPALMOHHOTO HATO-
BAPBAHE CA HOCEHE HA PBKABMLM MPU yno-
Tpe6a Ha MHCTPYMEHTA M OFPAHMYABAHE HA
pabotHoto Bpeme. Mpu Tosa Tpsbea na ce
B3EMOT NPEABMA BCUUKM 4aCTU HA paboTHus
uMKBN (HaNp. NneproauTe, Npes KOUTO enek-
TPUUECKMST MHCTPYMEHT € M3KIIOUEH, KOKTO
1 NepuoamTe, Npes KOMTO MHCTPYMEHTBT e
BKIOUEH, HO paboTu 6e3 HaTosapeaHe).

A O6wu yKasaHus 3a

6e3onacHoOCT 30 eneKkTpu-
YEeCKUN MHCTPYMEeHTU

A\ NPEQYNPEXXAEHME!

> B3eMete non BHUMAHME BCUUKM YKA3QHMS
30 6€30MACHOCT, MHCTPYKLMM, M306paxKe-
HUS U TEXHUUYECKM AAHHM, MPMAPYXKABALUM
TO3M eneKkTpUYeckM MHCTpyMeHT. [ponycku
NpM CNA3BAHETO HA AOMYNOCOYEHNUTE MHC-
TPYKUMM MOTAT AA NPUYMHAT TOKOB yAap,
noxap M/M]’IM TEXKM HAOPAHABAHMS.

3anasere BCMUKM yKasaHus 3a 6e30MacHoCT 1
MHCTPYKUMM 3a 6BbAeILM CNpaBku.

M3nonssanmsat B ykasaHmsTa 3a 6esonacHoct Tep-
MWH ,€NEKTPMUYECKM MHCTPYMEHT” ce oTHaCH 3a
paboTeLum CbC 3aXPAHBAHE OT MPEXATA eneKTpH-
YeckM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) v 3a pabo-
Telm ¢ akyMynatopHu 6atepum enekTpuuecku
MHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

1. BezonacHocr Ha paboTHOTO MACTO

a) MonabpxarnTte paboTHOTO CHU MACTO YKCTO M
nobpe ocserteHo. besnopsanbk U HeocseTeHM
PAbOTHM MECTA MOTAT A MPUUMHST 3NONOMYKM.

6

He paborteTe c enekrpuueckims MHCTPYMEHT B
NOTEHLUMANTHO eKCMO3MBHA CPeAd C Hanuure
HQ 3aNANMMM TEYHOCTH, FA30BE UK NPAXOBE.
Enekrpumueckure MHCTPyMeHTH 06pasyBat MCKpH,
KOWTO MOFaT A 3ANAnST NPAXA UMK Napwure.

8) Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpuueckms
MHCTPYMEHT APBXTE HA PA3CTOSHME Aeud U
apym nuua. pu otBNMUaHE HO BHUMAHMETO
€ Bb3MOXHO 0a 3ary6uTe KOHTPOM HAA enek-
TPUYECKMS UHCTPYMEHT.

2. Enektpuuecka 6e3onacHocT

a) Cebp3BALMAT WeENCen HA eNneKTPUYECcKMS
MHCTPYMEHT Tp6Ba f1a € NoaXoasLy 30 KOH-
takra. LLlencenst He Tpa6ea aa ce npoMens
no HMKaKBB HauuH. He Msnonseaire npexon-
HM LeNcenu 30eHO CbC 3ALUMTHO 3a3eMeHM
enekTprueckn MHCTpymeHTu. LLlencenu, no
KOMTO HE CA NPABEHW MPOMEHM, M NOAXOASLM
€neKTPUYECKM KOHTAKTM HAOMANSBAT PUCKA OT
TOKOB ynap.

BG 13



//l PARKSIDE’

6)

B

n)

e

o

6)

MN364r8a/1Te KOHTAKT HA TAAOTO CbC 3A3€MEHM
NOBBPXHOCTH, KATO HANpPUMeEp TpBOM, paamna-
TOpM, Neuku u xnaamnHmum. Couiectsysa no-
BMLLEH pl/ICK OT TOKOB yﬂOp, KOraTo 19510170 B

e 3a3eMeHo.

Masere enekTprueckmTe MHCTPYMEHTH OT
awxa v snara. [poHukeaHeTo Ha BoAd B
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHT NOBUILABA PUCKA
OT TOKOB ynap.

He npomeHsiite npeaHasHaueHmeto Ha
cBbp3BalMs kaben, HaNpMUMep 3a HoceHe
MNM OKAYBAHE HA eNEKTPUYECKMS UHCTPY-
MEHT C HEro MNM 3a AbPNAHE Ha Wwencena
ot koHtakTa. Masete cebp3sawms kaben ot
HArpsBaHe, MACNO, OCTPU pbboBe MnK NBU-
xewm ce yactu. [Noepenern nnu onnetexm
CBbP3BALLM KABENM YBENMUABAT PUCKA OT
TOKOB yAap.

Korato paboture Ha OTKpUTO C enekTprUecKu
WHCTPYMEHT, U3NON3BATE CAMO YABIKUTENH,
KOMWTO €A FOfAHM 3Q NOMN3BAHE HA OTKPMUTO.
Ynotpebara Ha rofeH 3a paboTa Ha OTKPUTO
YABIKUTEN HAOMANSBA PMCKA OT TOKOB yAQp.

Korato pabotara c enekrpuueckms MHCTPY-
MEHT BbB BNAXXHA 06CTAHOBKA € Hen3bexHa,
M3non3BaifTe NPekbcBay ¢ AedeKTHOTOKOBA
sawmra. Msnonseareto Ha npekbceay ¢ nedek-
THOTOKOBQ 30LUMTA HOMANSBA PUCKA OT TOKOB

ynap.

BesonacHocT Ha xXopara

Bunete BHMMaTenHu, cecpenotouete ce BLpXY
TOBQ, KOETO M3BLPLUBATE, M MOAXOXAAMTE
pasyMHO KbM paboTara ¢ eneKTPMYECcKH UHC-
TpyMeHT. He M3nonssairte enekTpmMyeckm MHc-
TPYMEHT, KOTaTO CTe YMOPEHM MNM cTe noa
Bb3EMCTBMETO HA HAPKOTMLM, QNKOXON MM
MenMKAMeHTH. EnH MOMEHT HeBHMMaHKeE Npu
paboTa ¢ eneKTPUUECKMS MHCTPYMEHT MOXe
[0 [OBEAE N0 CEPUO3HMU HAPAHSBAHMS.

M3non3saire nuuHM npennasHu cpeacrsa u
BMHArM HOCeTe 3alMTHU oumna. Msnonssarero
HQ NIMYHK NPEANa3HM CPEaCTBA KATO MPAX03a-
LWMTHO MACKQ, YCTOMYMBM HA MITb3IAHE 3ALYMTHM
06YBKM, KACKA MMM GHTU(OHM - B 30BUCUMOCT
OT BMAQ M MPUIOXKEHMETO HA ENEKTPUUYECKMS
MHCTPYMEHT — HOMQMSBA PUCKA OT HOPAHSBAHMS.
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8) Usbarsaiite HeBonHoO nyckaHe. Yeepere ce,

r)

a

e

XK

3)

Ue eneKTPUUECKMSAT MHCTPYMEHT € M3KMIOUeH,
npenu Aa ro cBbpKeTe KbM eNeKTPO3aXpaH-
BaHeto M/mMnu akymynaropHara 6arepus, aa
ro B3eMete unu Hocute. Korato npu Hocere
z[e] eneKpr-leCKml MHCprMeHT J:l‘bp)KMTe
nprTCl CHU Ha npeBKmoLchTensl unm CBLp)KeTe
BKMHOYEH eneKTpWJeCKM MHCprMeHT KbM enek-
TPO3AXPAHBAHETO, CA Bb3MOXHM 3M0MONYKM.

OrcrpaHsBaMTE MHCTPYMEHTH 3Q HACTPOMKA
MNU raedHM KNoUOoBe, NPeam Aa BKIOuMTe
€neKTPUUECKMS MHCTPYMEHT. VIHCTpYMeHT mnu
KMKOY, HOMMPALL Ce BbB BbPTALLA CE YACT HA
€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT, MOXeE 0 NPpUUM-
HU HOPAHSBAHMS.

M3barsaitTe HeecTeCTBEHO NOMOXKEHME HA
Tanoto. 3aeMeTe CTABUNHA NO3MULMS MU BUHATH
nasete paBHoBecKe. Taka lie MoxeTe Ad
KOHTpOnMpare no-nobpe enekrpuyeckms
MHCTPYMEHT B HEOUAKBAHM CUTYALIMM.

Hocete noaxogswo pabotHo obnekno. He
HOCeTe WKUPOKKM Apexu unu Buxxyta. [dpwxre
KocuTe M 06NeKnoTo cu aaneye or ABMXKELLM
ce yactn. CeobonHu apexw, GrxyTa 1 menm
KOCM Morar ad GBAAT 3XBAHATH OT OBMXKELLM
ce yactu.

Ako e Bb3MOXXHO MOHTMPAHE Ha ypeau 3a
M3CMYKBOHE WM YNaBsHe Ha npax, Te Tps6sa
AQ ce CBBPXAT U M3MON3BAT NPABMIHO.
M3non3seaHeTo Ha ypen 30 M3CMYKBAHE Ha
NPAx MoXe Ad HAMANM ONACHOCTUTE NOPaam
HanMuMe Ha Npax.

He c1 BHywasarite, ue cre B 6esonacHocr, U
He npeHebpersaiTe npasunara 3a 6esonac-
HOCT HA eNeKTPUUECKMS MHCTPYMEHT OpH
KOraro cTe 3ano3Hati ¢ pabotara ¢ Hero
cnep MHorokpatHa ynotpeba. HesHumarento
HopaseHe MOXe [A NOBELE 3a YACTH OT
CeKyHOATA A0 TEXKM HAPAHSBAHMS.
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4. Ynotpeb6a u o6¢cny>XBaHe HA

a

6

8)

a

e

)

eNeKTpuyYeckmna MHCTPYMEeHT

He npetosapearite enektpuueckus MHCTpy-
MeHT. 3a paborarta cu M3nonseaimTe NpenHas-
HOYEHMS 30 Hesl eNEeKTPUUYECKM MHCTPYMEHT.
C noaxonawms enekTprIeck MHCTPYMEHT e
paboture no-no6pe 1 No-6e30MacHo B Nocoue-
HMS paboTeH OMAna3soH.

He u3nonssaiite enektprueckm MHCTPYMEHT C
nospeneH npeekntousaren. Enekrpuyeckm mHe-
TPYMEHT, KOMTO HE MOXe Ad Ce BKMOUBA M M3-

KMtOYBA, € OnaceH u TpsBBa AA ce PEMOHTMPA.

MskntoueTe wencena ot KOHTAKTa u/unu orc-
TpaHeTe cBanswWaATa ce akymynaropHa bare-
pus, Npean aa npeanpremMeTte HACTPOMKM Ha
ypena, na CMeHWTe 4acTi Ha PaboTHMUS UHC-
TPYMEHT MM Ad OCTABUTE €NEeKTPUUYECKMS
MHCTPYMeHT. Tasm NpeanasHa MIpKa Npenot-
BPATSBA HEBOMHOTO MYCKAHE HA eneKTpuyec-
KNS MHCTPYMEHT.

Korato He usnonseare enekTpuyeckmte UHC-
TPYMEHTH, M CbXPAHSBAMATE M3BELH 0bCerda Ha
neua. He nossonssaiite MsnonssaHe Ha enek-
TPMUECKMS MHCTPYMEHT OT IMLA, KOWUTO He

C4 3QMO3HATM C HETO MNTM HEe Ca MPOoYenu Te3n
ykasanus. Enektpuueckute MHcTpymenTH ca
ONACHM, OKO Ce M3MON3BAT OT NMuUa 6e3 onur.

Monnsp>xaire crtapartenHo enekrpuyeckute
MHCTPYMEHTM U paboTHUs MHCTpyMeHT. po-
BEPSBATE AANM ABMXKELLMUTE CE YACTU PYHK-
LIMOHMPAT NPABMIHO U HE Ce 3aKNMHBAT,
AANM MMA CHYNEHM YACTM MAM YACTH, KOUTO
Ca NoBpeneHM Takd, 4e GYHKLMOHUPAHETO
HQ eneKTPMUUYECKMS MHCTPYMEHT Ad € HapyLue-
Ho. Mpenu M3snonssaHe Ha enekTpUyecKms
MHCTPYMEHT noBpeneHuTe Yacti Tpsbea aa
ce peMoHTHpar. [NpuumHa 3a MHoro 3nonony-
KW e nowa I'IOﬂﬂp'b)KKO HQ eﬂeKTpM‘-IeCKMTe
MHCTPYMEHTM.

MonavpxaiTe pexelnte UHCTPYMEHTH
octpu n unctn. CraparenHo nonAbpXXaHMTE
peXeLUM MHCTPYMEHTM C OCTPH pexeLun pbbo-
BE Ce 3QKMMHBAT NO-PSAKO M Ce HAMPABAABAT
Mno-necHo.

x)

3)

M3non3saiire enekTpUUECKMS MHCTPYMEHT,
PABOTHMS MHCTPYMEHT, CMEHSEMMTE MHCTPY-
MEHTU U1 T.H. B CbOTBETCTBME C T€3U YKAIAHMS.
Bsemaitte non BHMMaHKWe paboTHUTE ycnoBus
M M3BBPLIBAHATA AEMHOCT. Ynotpebara Ha
€NEeKTPMYECKM MHCTPYMEHTU 30 APYTHM, PA3NMY-
HW OT NpenBMnaAeHNTE NPUNOXEHNS MOXe na
nosene N0 ONACHM CUTYALMM.

I'Ionm,p)KaﬁTe PBKOXBATKMTE U MOBBPXHOCTH-
Te 3a XBALlAHEe CYyXU, YNCTU N HE3AMDBPCEHU C
Macrno “ rpec. Xnb3rasm PBKOXBATKM 1 NOBBPX-
HOCTM 30 XBALAHE He No3BONABAT 6e3onacHa
pCl6OTC1 M KOHTPON HA eNeKTPUYECKNS MHCTPY-
MEHT B HeNnpeaBMaoeHn CUTyaumm.

CepBus

Enexrtpnueckust MHcTpymeHT Tpabea aa ce
PEMOHTHPA CAMO OT KBANMPULMPAHMU crie-
LUMANIMCTM U CAMO C OPUIMHAMNHM PE3EPBHM
yactu. C T0Ba Ce raPAHTMPA 3AMNA3BAHETO HA
6€30NACHOCTTA HA ENEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT.

YkasaHus 3a 6e3onacHocT 3a cTpou-
TeJIHU MUuKcepu

[pbXTe enekTpuueckns MHCTPYMEHT C ABe
pble 30 NpeaBMAEeHMTE 30 TA3U Len PbKOoX-
BATKM. 3ary6a HA KOHTPOM MOXe AQ NPUYMHK
HOPOHSBAHMS.

Mpu pasbbpkeane Ha ropumu Matepuani
ocuryperte HesonacHa cpena M AOCTATbYHO
nposetpasare. Obpasysalure ce napu morar
Aa 6BAAT BAMLAHK MM BB3NNAMEHEHW OT reHe-
PUPAHMTE OT ENEKTPUUECKMS MHCTPYMEHT MCKPMU.

He pas6bpkBaiite XpaHUTENHM NPOAYKTH.
Enektpuueckite MHCTPYMeEHTH 1 TexHMTE pa-
BOTHM MHCTPYMEHTU HE CA KOHCTPYMPAHM 3a
npepaboTBaHE HQ XPAHUTENHK NPOLYKTM.

HpbxTte kabena 3a cBbp3BAHE KbM Mpexara
naneue ot paboTHMUa yuactbk. Mpexosust
kaben Moxe AA Ce 3aneTe B CNMPANATA HA
6BpKaANKaTa.

Ocuryperte crabunto 1 6e3onacHo nonoxe-

HMe Ha cbaa 3a pasbbpkeane. Henpasunto
YKPEreH cbli MOXe Ad Ce 3QABMXM HEHAAEMHO.
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Bl BHuMaBaiTe KbM KOPMYca HA €neKTpUYecKms
MHCTPYMEHT Aa He Npbcka TeuHocT. [TpoHmk-
Hana B eﬂeKTpMLIeCKMSI MHCprMeHT TEYHOCT
MoO>e [a fosefe A0 MOBPEXAAHe M TOKOB
ynap.

Bl CneneaiTte MHCTPYKLUMMUTE M YKA3QHMSTA 3Q
6e30nacHOCT 30 pasbbpKBAHKUS Matepuan.
Pa36bpKBAHMST MaTEpMan MOXe Ad € BpeaeH
30 3apaseTo.

B B cnyuait ye enekTpUUECKMUAT UHCTPYMEHT
nanHe B pas6bpKBaHMs Matepuan, He3abasHo
M3ObpNamTe LWencena oT KOHTAKTA U aamTe
€neKTPMUYECKMS MHCTPYMEHT 3d NpoBEpKa oT
keanMuumMpaH cneumanmcr. [ocsraHe B
CbAA C OLLe BKIOYEH B KOHTAKTA eNeKTpuiYecku
MHCTPYMEHT MOXe [d AoBeAe A0 TOKOB yAap.

B Mo sBpeMe Ha pasbbpKBAHETO He MOCSraiMTe ¢
pbLe B cbaa 3a pasbbpKBAHE U He NocTaBsiTe
napyrv npeaMetH B Hero. KoHTOKT cbe cnmpa-
nata Ha 6bPKANKATa MOXe AA NOBEAE A0
CEepPMO3HM HAPAHSBAHMS.

B EnekTpuueckunst MHCTpyMeHT TpsbBa aa ce
MycKa 1 CAMpa caMo B CbAd 3a pasbbpkaaHe.
Cnmpanara Ha 6bpKankara MoXe Ad ce 3aBbp-
T MO HEKOHTPONMPAH HAYMH U 1A CE U3KPUBM.

B He obpabotsaire eKcnnosmeHM mMatepuani
(Hanp. nechosananumu pasteoputenn). Enexr-
PUUYECKMTE MHCTPYMEHTM MPOM3BEXAAT UCKPH,
KOWTO MOraT Aa 3ananst obpasysanure ce
napu.

B Crnensairte MHCTPYKUMMUTE M NpeaynpeamTen-
HWUTE YKA3QHMS B MHOPMALMOHHMS NUCT
3a 6esonacHocr (UIB) Ha pasbbpkeatms
matepman. Pas6bpKkBaHUST MaTepHan Moxe
[Q e BpepeH 30 30paBeTo.

B He m3nonseaite enekTpmMUeckms MHCTPYMEHT
B cToMKa. Enektpmueckmst MHCTPYMEHT He e
paspeLlleH 3a cTauMoHapHa pabora.
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Opuruuanuu I'IPMHGnﬂe)KHOCTVI/
AOMbJIHUTENTHUN ypenau

> HenocoueHu pesepeHu yacT1 MoxeTte na
nopbyaTe Ypes ropellara AMHUS Ha HaLWMs
cepsus (Bx. rasa Cepsus).

B Usnonseaiite camo NpUHAANEXHOCTU M
AOMBLAHUTENHM YPEAM, KOMTO CA MOCOYEHU
B PbKOBOACTBOTO 3a notpeburens, pecn.
UMITO 3aXBAT € CbBMECTMM C ypenad.

OcrarbuHu puckose

OcraTsyHM pUCKOBE ChLLECTBYBAT AOPM KOFATO
paboTtuTe C TO3U eneKTPUYECKU UHCTPYMEHT
CBINACHO MHCTPYKUMMTE. BbE BpB3KA C KOHCTPYK-
LMSTA M U3NBAHEHUETO HA TO3M ENEKTPUYECKM
MHCTPYMEHT €A BBb3MOXKHM CeAHUTE ONACHOCTH:
B yspexnaHus Ha 6enute opobose, B cryyan

Ye He Ce M3MOM3BAT MOAXOAALM CPENCTBA 30

30LMTA HA AMXATENHUTE MBTMLLA.

B yBpexnaHMs Ha cnyxa, B Cy4ait Ye He ce
M3MOM3BAT NOAXOAALIM CPEACTRBA 3d 3aWMTA
Ha cnyxa.

B yBpeXAaHMs HO 3APABETO B PE3YNTAT HA BMO-
PALMOHHM EMUCHU, B ClyYaM Ye YPensT ce
M3MOM3BA NO-NPOABIKUTENEH NEPMOA OT Bpeme
WM He Ce HANPABMSBA,/MOAABPXKA MPABUIHO.

B HapaHgBaHKMS NopamM NPUTMCKAHE B ClyYai
HQ KOHTOKT C BBPTALM CE YACTM.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> [lo Bpeme Ha paboTa TO3M enekTPUYECKM
MHCTPYMEHT Cb3AABA ENEKTPOMArHUTHO
none. Mpu onpepenexu obcrostencrea Tosa
none Moxe A4 BNOWM GpyHKLMOHUPAHETO Ha
QOKTUBHU MU NACUBHU MeONUMHCKU MMNNAH-
M. 30 HOMANSBAHE HA ONACHOCTTA OT Cepy-
03HM MMM CMBPTOHOCHM HAPAHABAHMS Mpe-
NopBYBAME NNLIA C MEAMLUMHCKM MMINAHTH
[Q Ce KOHCYNTUPAT C NEKAPS CU W MPOU3BO-
autend Ha MeaUuUMUHCKMS UMNNAHT, I'IpenM na
paboTsT ¢ MawuHara.
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CrneunduuHmn 3a ypead ykasaHus
3a 6esonacHocT

m To3u ypen MOXe A4 Ce M3MON3ed
OT feua Ha Bb3PACT HOA 8 roamHy,
KOKTO M OT fMLA C OTPAHMYEHU du-
3MYECKM, CETUBHM UM YMCTBEHM
CNocoBHOCTH UnK 6e3 ONUT K 3Ha-
HW$, KO ca noa HabnopeHue unu
€A UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLLEHME
Ha H6esonacHata ynotpeba Ha ype-
00 1 pasbupaT onacHoCTMTE, NPo-
usTMUaLWm ot pabortara ¢ Hero. He
nonyckamTe aeua oa Mrpast ¢ ype-
na. Mouuncrsaneto 1 nopapwbXKara
OT CTPaHa Ha notpebutens He Tpsb-
BO OQ Ce M3BbPLBAT OT feua Hes3
HabnoneHue.

| AKO KG6eJTbT 30 CBbP3BAHE KbM
MPEeXXaTa Ha TO3M ypen ce nospe-
au, Tov Tps6sa na 6vae cMeHeH ot
npomnssonouTenq, HeroeaTta cepsms-
HA CJ'IY)K6O nMnun nuue Cc nogxoaqwa
kBanudmkaums, 3a oa ce NpenoT-
BpATAT €BEeHTYAJIHM ONACHOCTH.

NMpenun nyckaHe B ekcnnoara-
ums

MoHTtax Ha npbTa 3a pazbbpkeaHe

¢ 3asunrtere 6vpkankara @ kem npsa 3a pas-
Evpkeare @. 3a uenta npwxre Evprankara @
¢ enuHms MoHTaxeH kmod @ 1 ¢ apyrus
MoHTaxeH kmtoy @) 3aterHete npwta 3a pas-
Evpkeare @ no uacosHUkosaTa cTpenKa Kbm
Evpkankara @ (sx. dur. B).

¢ 3asunrete npwra 3a pasbupkeare @ s 3axsara
3a unctpymentn @ (sx. dur. C). C eauthms
MOHTQO>XXEH KN4 0 ﬂp'b)KTe HENOABMXXHO 3AX-
sara 3a unctpymentn @. C npyrus mortaxen
kmioy @ 3aternete npura 3a pabupksare @
MO YACOBHMKOBATA CTPENKA B 30XBATA 30 MH-
crpymentn @ (8. dur. D).

IeMOHTAX Ha npbTa 3a pasébpkeaHe

4 C eaunms montaxen knou @ ApBXTE Henop-
BUXHO 3axBaTa 3a uHctpymentn @. C npyrms
MoHTaxeH kniou @ oteunTete Euprankara @
06paTHO HO YOCOBHMKOBATA CTPENKA OT 3aXBATA
3a unctpymentn @), 30 na s otcrpanmre or
ypena.

O6c¢cny>xBaHe u pabota ¢ ypeaa

BkniousaHe/UskniousaHe Ha ypena

> Bsemerte non BHUMAHKME MPEXOBOTO HAMpe-
XeHue, Npean Aa BKNIOYMTE YPena B KOH-
TaKT. HanpexeHWeTo Ha M3TOYHMKA Ha TOK
Tps6BA 0A CHOTBETCTBA HA AAHHUTE OT Pab-
puuHara Tabernka Ha ypena. ObosHaveHute
¢ 230 V enektpuyeckm MHCTPYMEHTH MOraT
na ce m3nonsear u ¢ 220 V.

Bkniousane

¢ HamucHete npesknrousatens 3a skniousare,/
uskniousare @ v ro 3anpvxre HatMcHar.

¢ Hartmcrete npeskniousatens 30 6nokupare (1}
[OKATO ObPXKWTE HATUCHAT MPEBKMIOYBATENS 30
BKntouaHe/m3kntousare @), 3a na ro 6nokmpa-
Te 30 HenpekbcHata pabota. Beaxara wom
NPEeBKAIOYBATENST 30 BKNIOUYBAHE,/U3KHOUBA-

He @ ce 6noKMpa, MoXeTe Aa ro oThycHeTe.
YpeasT npoabnxaea oa pabotu.

UskniousaHe

4 OrtnycHeTe npesknioysatens 3a BKtoysaHe,/
uskniousaHe @.

4 Korato npeskniousarenst 3a ekntousaHe/ ms-
knousare @ e Bnokmpat 3a HenpekbeHaTa
paboTa, HATUCHETE 3a KPATKO MPEBKNIoYBATENS
30 BKntousaHe/vkniousare @), 3a na ro
nebnokuparte 1 Aa M3KNOUMTE ypena.
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HGCTPOI‘;IKG HA YecToTara Ha BbpTeHe

¢ o epeme Ha pabota HatuckHeTe 6yToa + €,
30 1A YBENMUKTe YECTOTATA HA BbPTEHE.

¢ To speme Ha pabota Hatuckete bytona = @,
30 0 HOMANMTE YECTOTATA HA BbPTEHE.

Pa6orta cbc crpoutenHus Mukcep

¢ Totonete npwra 3a pas6pksare @ v 6vpkan-
kara @ c HamaneHa yectota Ha BLpTEHe B
cmecra.

4 Cnen karo 6bpkankara Q ce noTonu m3uano,
MOXeTe [d YBENMUYMTE YECTOTATA HA BbPTEHE.

4 [lo BpeMe Ha cMecBaHETO mBMXETE BbpKAN-
kata @ 8 cvaa 30 cMecsaHe U cmecsaiiTe,
[OKATO CMECBAHMST MATEPMAN CE PABMECH Ha-
ABIIHO.

MoaApb>XKa U NOUNCTBAHE

NPEOYNPEXXOEHME! ONMACHOCT
OT HAPAHABAHE! Mpenu Bcskakau
paboti no ypena mskniouBamTe ypeaa
M M30BPMBAMTE LUEMNCENA OT KOHTAKTA.

B 3a nouncTBaHe HA KOpMyCa M3MON3BAMTE CyXd
kbpna. B HuKakbe cnyyait He usnonssante Hen-
31H, PA3TBOPUTENN UMM MOYUCTBALUM NPENApa-
™, PA3SXOALM NNACTMAcaA.

B BuHaru nonaobpKaiTe ypena umcrt, cyx u 6es
30MBPCABAHMS OT MACNO Mk cMasku. He
AoNycKakTe NPOHUKBAHE HA TEYHOCTM BbB
BLTPELIHOCTTA HA MUKcepa 3a 6ou u cTpouTten-
HUW Pa3TBOPY.

B TMoumncreaiite MmKcepa 3a 6om U CTpOUTENHM
pa3TBOPU PENOBHO, HAM-AOBPE BUHATM Henoc-
PEenCTBEHO Cren NPUKIoYBAHe Ha pabotara.
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NpenasaHe 3a oTnapbum

He usxsbpnsaite enekrpmnuecku
MHCTPYMEHTH 3aeaHo ¢ butosute oT-
nagbum!

MOKA3QHMST BCTPAHM CUMBOM HA 3Quep-
KHQT KOHTEMHEp 30 OTNaEbUM HO KONena NoKa3sa,
ue To31 ypen nopnexwm Ha Oupektmsata
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupextuea, cnen us-
TMUQHE Ha CPOKA HA MON3BAHE, YPEmsT He Tpabsa
0Q ce M3XBbPNS C OBUKHOBEHMTE BUTOBM OTNAMBLM,
a na ce Npepnane B CneuuManeH CbUpaTeneH MyHKT,
[eno 3a o6paboTka 1 peumKIMpaHe Ha OTNAAbLM
Unn BbB GUPMA 30 YNPABAEHME HA OTNAMbBLM.
Tosa npenasaHe 3a otnaasuM e 6e3nnatHo 3a
sac. Masete okonHata cpepa u npepasasite or-
napsuMTe Cnopen Npasunara.

®  /lHpopmaLMs OTHOCHO BBL3MOXHOCTMTE
) 30 NpeaaBsaHe 3a OTNAABUM HA MU3Nes-
%n nus ot ynotpeba NpodyKT MoxeTe Aa
nonyuure ot Bawara obwmHeka mnm
rpancka ynpasa.

Onakoekata e npousseneHa ot
€KOMOTMYHU MATEPMANM, KOUTO MOFaT
Aa Ce NPenaBaT B MECTHUTE NMYHKTOBE
30 peurknupaxe.

l—lpeucﬁﬂe OMNAKOBKATA 30 oTnAasbuM B

CbOTBETCTBME C €KONOTUYHNTE UINCKBA-

& HMa. Bszemete non BHUMaHMeE obo3Ho-

a YEHWMETO BBPXY PA3MMYHMTE OMAKOBBYHM
MQaTepUan 1 Npu HeOBXOAMMOCT T Cbbuparite
pasnento. OnakosbyHKUTE Matepmanu ca obo3Ha-
yeHu cbe chkpawenms (a) u undpw (b) cve cnen-
HOTO 3HaueHue: 1-7: nnactmacw, 20-22: xaptms
u kaptoH, 80-98: koMNo3UTHU MaTepuanu.
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FfapaHuuns

YBQXAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypeq nonydasare

3 roanHu rapaHums OT AATATA HA MOKynKara. 3a
aKyMymnatopHumte naket Ha cepus X12V n X20V
Team, B ciyyait ye ca BKITKOYEHM B OKOMMNEKTOB-
KQTO HQ AOCTABKATA, MOMYYABATE CbLO 3 FOAMHM
TapaHUMs OT OATATA HA 3akynysaHe. B cnyuai Ha
HeCLOTBETCTBME HA NPOAYKTA C NOTOBOPA 3d NPO-
nax6a Bue nmare 3akoHHo npaso aa npenssure
peKnamaums Npen NpoaaBaYa Ha NPOayKTa Npu
YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONPENENeHH B MABaA
tpeta, pazgen | u Il v maea yetsbpra or 3akoHa 3a
NPenocTaBsHe HA LMPPOBO ChOBLPXKAHME M LMPPOBM
ycnym u 3a npoaax6a Ha croku (3MUCLYNC)*.

Bawwure npasa, npoustMyaLLm o nocoueHuTe pas-
nopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-AOMY
MNPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBbP3a-
HM C PA3XOAM 30 NOTPEBUTENMUTE M HE3ABUCHMO OT
Hes NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTTOBAPS 3a NMMCa-
T4 HO CHOTBETCTBME HA NOTPEBMUTENCKATA CTOKA C
norosopa 3a npoaaxba ceracHo 3MLICUYTC.

FapaHunoHHM ycnosus

[ apPAHUMOHHMST cpoK e 3 FToauHM OT AaTaTA HA
nonyuasaHe Ha ctokata. [asete nobpe opuru-
HanHata kacosa 6enexka. Tosm NOKYMEHT e He-
06x0[MM KaTo AOKA3ATENCTBO 30 Nokynkara. Ako
B POMKMTE HQ TPM FOAMHM OT [ATATA HA 3aKYMyBaHE
HO TO3K NPOAYKT ce NosBu AedekT Ha MaTepuana
MNM NPOM3BOACTBEH fedekT, NPoayKTsT Wwe 6bae
6e3nNaTHO PEMOHTMPAH MK 3ameHeH. [apaHums-
TA NPENonara B PAMKMTE HA TPMIOAMLIHMS TAPaH-
LMOHEH CPOK [ Ce NPEencTaBsT AedeKTHUST ypen,
kacosata 6enexka (kacosuat GOH), KAKTO U BCUY-
KM OPY™M OOKYMEHTH, YCTAHOBSBALM HONMUYMETO
Ha nedekT M NMCMeHo Aa ce 0bSCHM B KOKBO Ce
cbcTomM nedekTsT M Kora e Bb3HmkHan. Ako nedek-
THT € NOKPMT OT HawaTa rapaHums, Bue we nony-
unTe 06PATHO PEMOHTUPAHMS MAKM HOB NPORYKT. B
CNyyat HO 30MAHA HO fedeKTHA CTOKA MbPBOHA-
YANHUTE FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCno-
BMS ce 3ana3sar. B cnyuart Ha peMoHT Ha nedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPMBaBS KbM FApaH-
LMOHHMS CPOK. 30 €BEHTYQHO HOMMYHUTE M YCTa-
HOBeHM nospeam 1 aedekTH owe NpM NOKyNKaTa
Tps6Ba Aa ce cbobLM BEQHATA Cnea Pa3onaKoBa-
HeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTH cnen u3TMYaHe Ha
FAOPQHLMOHHMS CPOK €A CPELLy 3annaLaHe.

PeMoHTBT Mk 3aMsHATA HO NPOAYKTA HE NOpPaXx-
AQT HOBQ FAPAHUMS.

O6xBar Ha rapaHumsTa

YPeﬂ'bT € NPOM3BENEH IPUXINBO Ccnopen CTpormte
M3INCKBAHMS 30 KAYECTBO U D.O6pOC'bBeCTHO MU3NUTAH
npeanu nocraska. rOpCIHLtMSITO BOAXXM 30 ﬂ.eq)eKTM
HO MaTtepumana mnm NnpomsBoOACTBEHU ﬂeq)eKTM.
rClp(]HLlMiITO He O6XBOLL|CI KOHCYMATMBUTE, KAKTO M
YACTHUTE HA NPOAYKTA, KOUTO NOANEXAT HA HOP-
MANHO M3HOCBAHE, NOPANM KOETO MOrdT Aoa 6'I:JJ.OT
pasrnexandaHn Kato 6'bp30 M3HOCBALM Ce YACTH
(punTpm, NpucTaBkM KaATO HANP. UMPKYASPHM Au-
CKOBE, PE3epPBHU OCTPUETA, WKYPKM M Ap.) nam
NOBPEAMTE HA YYNMBK YaCTH (HaNpUMEpP NPEeKbC-
BAYMU, 6ClTepl4M 1N TOKMBA NPOU3BEAEHU OT CTbK-
no). FlapaHumMaTa oTnapa, ako ypeast e nospeaeH
nopanns HeNPABMNHO U3NOMN3BAHE MNK B pe3ynTar
HO HEOCHLUECTBABAHE HO TEXHUYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra Tpséea
TOYHO AQ Ce CMa3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO
3a ekcnnoaraums. [NpenHasHaveHme 1 nencTams,
KOMTO HE Ce NPEenopbYBAT OT YMBTBAHETO 30 eKC-
NNoATAUMS MK 30 KOUTO TO NPEeaynpexnasa,
Tps6Ba 3a0bMKMTENHO Oa ce m3bsrsart. Mpoaykrst
€ NPenHa3HAYeH CaMO 3d YACTHA, a He 3a npode-
cuoHanHa ynotpeba. Mpu snoynotpeba u Henpa-
BUITHO TPETUPAHE, yroTpeba Ha cMRa U NpK MH-
TEPBEHUMU, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIOHA Ha
HALWMS OTOPUIMPAH CEPBM3, TAPAHUMSTA OTNAAA.

MNMpenocraBsHETO HA rAPAHLIMSA HE BAXW

npu

B HOPMAaNHO M3PA3XOABAHE HA KANALMTETA HA
akymynatopHara 6arepms

B npodecroranta ynotpeba Ha npoaoykra

| noBpexnaHe Mnru NpoMaHa Ha NpoaykKra ot
KNMeHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbure 3a GesonacHoCT
¥ MOAOPBXKA, TPEWKM NMPU 06CTY>KBAHETO

B nospenu nopanun npupontu Gencrems
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Mpouenypa npy rapaHUMOHEH clyJan
3a na ce rapattmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
cnyJait, cneasamTe CnegHUTe yKasaHus:

B 3a BcKukM 3aNUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MOeHTMPUKALMOHHUS HOMEP

(IAN 445909_2307) kato nokasarencreo 3a

nokKynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot babpuunara
Tabenka.

B [Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM UAM APYTH
nedeKT1 MbPBO Ce CBbpXKeTe No TenedoHa nnm
4pe3s MMeWn C NoNyNOCOYEHMs CepBM3eH oTaen.
Cnen ToBa uie nonyumTe AOMBLAHUTENHA MHPOP-
Maums 3a ypexaaHeto Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbrnacyBaHe ¢ HOWMS CEPBUM3 MOXeETE A
usnpatmTe nedekTHMS NPOAYKT HA NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
1 MOCOUMTE MUCMEHO B KOKBO Ce CbCTOM Aede-
KTBT M KOFd € Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar
Npo6nemm ¢ NPUEMAHETO M LOMbIHMTENHM
PO3XOAM, 3AABIKMTENHO M3MNON3BAMTE CAMO
ampeca, ko#to Bu e nocouen. Ocuryperte -
NPALWaHeTo [a He € KaTO eKCMpeceH ToBap
MnK KaTo APYr cneumaneH Tosap. Msnparete
YPEna 3aeaHO C BCUYKM MPUHAANEXHOCTH,
LOCTABEHM NPU MOKYMKATA, M OCUrypeTe AOCTa-
TBUHO CUIYPHQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / M3BLHIAPAHLIMOHHO
o6cny>xBaHe

PeMoHTM 13BBH rapaHUMaTa MOXeTe Aa BB3NOXMTE
HQA KNOHA HA HALWKMA CEPBU3 CpelLly 3annatlaHe.
Tow ¢ ynosoncteue we Bu Hanpasu npensaputen-
Ha kankynauus. Moxem na obpabotsame camo
Ypenn, KoMto ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM M M3Npa-
TEeHU C NNATEHM TPAHCNOPTHM pa3xonu.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoxa
HOA HAWKMA CepBM3 NOYMUCTEH U C YKA3AHME 30 Ae-
dbekra.

Ypeanure, npenmet Ha U3BBHIAPAHLMOHO OBCy-
BAHE, M3NPATEHN C HENNATEHM TPDAHCNOPTHU PaA3-
XOAM - C HANOXEH nnaTeX, Kato eKCrnpeceH 1nm
APYT CNeumnaneH ToBap - He Ce NPUeMar.

Hue e M3BbPLMM 6e3I'IJ'IC1THO M3XBBPMNIHETO HA
usnparenute ot Bac nepektHu ypenm.
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CepBu3HO 06cny>XXBaHe

Bvnrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 445909_2307 |

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHKE, Ye CrenBawwmsT ag-
pec He e anpec HA cepBM3a.

[MbpBO Cce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMMEPHAC XAHLOENC IMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Karo ¢pusmuecko nuue - notpebuten, HesasmcH-
MO OT HOCTOALLATA ThProBCKa rapaHums, Bue ce
non3sare OT NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPGHLIMS,
NPeAoCcTaBeHa oT 3aKOHA 3a NPEefoCTABIHE HA
LUMBPOBO CLOBPXKAHME M LMPOBM YCIYTHU U1 30
nponax6ara Ha croku /3MLUCLYNC/. Mo-cne-
umanHo Bue mmare npaso npu HechoTeetcTBME
HO cTOKATA [a 6be U3BLPLIEH PEMOHT MM 3a-
MsHa no Baw m13bop, ocBeH ako ToBA e HeBb3-
MO>HO MMM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLIMOHANHO
ronemm pasxoau 3a npopasada. Bue nmare
NPABO HA NPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA Lie-
HQATA MK HA PA3BANSHE HA AOTOBOPG NPM HAMK-
ume Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYTIC. Ycnosusta 1 cpokoeTe Ha 3aKo-
HOBATA FAPAHLMS CA PErMAMEHTUPAHM B MABA
Tpeta, paspen |l u lll v 8 maea yetebpTa Ha

3nucuync
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I'IpeBon. HA OPpUrMHAJTHATA gekKnapalua 3a CboTBeTcTtene

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsra: -4 Cemm Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHM, neknapupame, ye 1031 npooyKT CboTBETCTBA

HQ cnegHute CTGHHGPTM, HOpMGTMBHM ﬂOKyMeHTM n ﬂMpeKTMBM HA EO
.D.MpeKTMBCI OTHOCHO MALWMHUTE
(2006,/42/EC)

EHeKTpOMGFHMTHG CbBMECTUMOCT

(2014/30/EU)

[MpeKTMBA OTHOCHO WYMOBMTE EMMCMM B OKONHATA CPERA HA CbOPBXKEHMS, NPEAHAHAYEHM
3a ynotpe6a m3ebH crpaamnte (2000/14/EG), (2005/88/EG)

TapaHTMPaHo HMBO Ha 3BykoBaTa Mowmoct: L, = 95,1 dB

HotuumpaH opran
TUV SUD Industrie Product Service GmbH, Westendstr. 199, 80686 Miinchen, Fepmatims
Homdumumpan Ne 0036, cepmdmkar Ne OR/017831/005

IMpeKkTMBa OTHOCHO OrpaHMUYEHMETO 3a ynoTpebaTta Ha onpeneneHn onacHK BeLecTsa
B €NeKTPUUYECKOTO M enekTpoHHoTo obopyasaHe (EEO)
(2011/65/EU)*

* Hacroswara aeknapauums 3a CboTBETCTBME € M3AANEHA HA OTTOBOPHOCTTA HA Npou3soanTens. [opeoncaHusT
npeamet Ha [leknapaumsta otroeaps Ha pasnopenbure Ha Oupekmeara 2011/65/EU na Esponeickms
napnameHT u Ha Cveeta ot 8 toHu 2011 1. OTHOCHO OrPAHMUEHKMETO 30 yroTpe6aTa Ha OnNpeneneHM onacHM
BELLECTBA B ENEKTPUUYECKOTO M ENIEKTPOHHOTO 060PYaBAHE.

Mprno>xxeHn xapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-10:2017

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Tunoso o6o3HaueHMe Ha MalwmHaTta: 6bpkanka 3a 6om u masmnku PFMR 1600 D5

lonmHa Ha npoussoacteo: 11-2023
Cepuer Homep: IAN 445909_2307

Boxym, 15.11.2023 r.

Cemut Yrysny
- MeHunxbp Kavectso -

3anaseHo NPaABO HA TEXHUYECKM U3MEHEHMA C LieN YyCbBBPLIEHCTBAHE.
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ANAAEYTHPAZ XPQMATQN
KAI KONIAMATOX
PFMR 1600 D5

Eicaywyrn)

2Zuyxapnmpia yia v ayopd g véag 0ag CUCKEU-
ns. To mpoidv mou amokToare gival éva mpoiov
uynAng moidmrag. O1 odnyieg xprong amoreholy
THAPA autou Tou TpoidvTog. MepidapPavouy onua-
viikég uttodeileig yia v acddlela, T xpAorn kai
v anoppiyn. Mpiv amd ) xpron Tou mpoidvTog,
e€oikeiwBeite pe OAeg TG uToSeieig xeipiopol kal
acdaleiag. XpnoIpoToIEiTe TO TTPOIOV ATTOKAEICTH-
KG OTIWG TIEPIYPAdETAl Kal YIa TOUG avadepOpe-
voug TopelGg xpAong. Ze mepimtwon mapadoong
TOU TIPOIdVTOG Ot TpiToug, mapadwote padi ka
oha 1a fyypada.

MpofAerrdopsvn xprion

To pnxavnua siva oxediaopévo yia v avapién
uypOV 01koSopIKOV UNIKGOV Kal 0IKoSOpIKOV UNIKOV
ot popdr oKOVNG, OTIWG XPWHATA, Koviapa, KOANG,
oofdg kal mapopoieg ouaieg. Avaloya pe Tn
oloTtaon Tou uNikoU Kai Ty TocoTnTa avapiéng,
TIpémel va xpnoiporoieital o kataMnho edptnua
avadeuong yevikng xpnong. To pnxdvnua emmpéme
Al VA XPNOIHOTIoEITal HOVO CUPGWVA HE TOV OKO-
1o xpAong Tou. Omoiadhmote &ANn xpfion Tépav
autg Bewpeital pn cbpdwvn pe TNy mpoPAemduevn
xpnhon. Na npitg f Tpaupaniopolg mavrédg Timou
amd TEroiou eidoug xpnotig, eublivn déper amoker
oTIK& 0 XPNOTNG/XEIPIOTAG KaI OX1 O KATACKEUQ-
othG. AdPere umdyn 611 o1 cuokeutg pag dev
npoopilovral yia emayyehpatikn, BiotexvikA 1y Pro-
pnxavikn xphon. Aev dépoupe kapia eublvn év n
OUGCKEUN XPnOoIpoTIOIEiTal OF epTTOpIKEG, BloTexvikég
N Bropnxavikég epyacieg ) mapopoieg Spactnpid-
NTeG.
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Eommhiopog

@ Aiakoémng acddhiong

@ AiakomTng evepyomoinong/amevepyoroinong
OMiikrpo +

O Mikrpo =

@ P&Pdog avadeuong

O Xrumnmpi

@ KXadi cuvappoloynong

O Yroboyxn epyakeiov

Mapadotéiog :fomhicpog

1 avadeuthpag XpWHATY Kal KOVIAHAToG

1 paPdog avadeuong kovidpatog (SUo Tepayivv)
2 khaidid cuvappoldynong

1 eyxeipidio odnyiov xpnong

YMNOAEI=H

> H ouokeur| emTpémeral va Aeiroupyei HOvo pe
v mapexopevn paPdo avadeuong. Aev emr-
Tptmoval pdfdor avadeuong kar emekTacelg
AMWY KATAOKEUATTY.

Texviké XapakTnpIoTika

avadeuthpag XPWHATWY Kal KOVIApaTog
Ovopaorikn taon 230V ~ (evalaooopevo
pebpa), 50 Hz

1600 W
Karnyopia mpootaciag Il/E) (Sirhf pdvwon)

OvopaoTiki katavaiwon

Ovopaortikdg apiBpog
oTpodwv pehavri n,: 0-800 min’!

Aiaotdoeig pafdou

avadeuong E€wrepikn Sidperpog 138 mm

(pe xrurmpE1) Mnkog 582 mm

6 Babpideg apiBpol

oTpodLv: 300/400/500/600/700/
800 mepiotpodig/Aerrtd

Ymoboxn epyareiov M 14
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MAnpodopicg BopuPou kar kpadacpwv

TipA pérpnong yia 86pufo mpoadiopiopivn
oUpdwva pe 1o EN 62841. To emimedo BopUifou
A-otdBpiong Tou nhekTpiKol epyaleiou avipxetal
ouvhbug:

Tipn ekmoprmg GoplPou

3140pn nxnTikig meong L, =865 dB(A)
ABePaidmra Kj, = 3 dB
Z1a6pn nxnmikng amddoong L, =951 dB (A)
ABeBaidmra Kys = 3 dB

Qopare mpooTaocia yia v akon!

ZuvoMikf) Tipf kpadaopwv

Baoikn AaPn a, =2,5 m/s’
ABeBaidmra K= 15 m/s?
YIMOAEI=H

> O1 avadepodpeveg oUVONKEG TIpEG kpada-
OOV Kal o avapePOPEVEG TIPEG EKTTOPTIAG
BopUPou éxouv perpnbei clpdwva pe pia
npoTutm Siadikacia e\dyxou kai propoulv
va xpnoipomoinBoly yia T clykpion evog
NAEKTPIKOU epyaleiou pe eva AANo.

> O1 avadepodpeveg Tipig ekmopTg kpadaopov
Kal ol avadepdpeveg TipEG ekmoptng Bopufou
pmropouv emiong va xpnoiporoinBolyv yia pia
apXIKN EKTipNon Tou popTiou.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> O ekmmopmiég kpadaopwy kai BopiPou pmopsi,
katd 1 Sidpkeia TNG TPAYHATIKAG XPAONG TOU
NAEKTPIKOU pYaAEiou, va amokAivouy amo Tig
avadepdpeveg TipéG avaloya pe To €idog Kal
TOV TPOTIO TTOU XPNOIHOTIOIEITAl TO NAEKTPIKO
epyaheio, kuping avahoya pe To €idog Tou
Tepayiou emelepyaoiag.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> [poomabeire va Siampeite Ty emPapuvon
ot 600 To Suvatoy xapnotepa emimeda.
Mapadeypatika pérpa peiwong g ékbeong
ot kpadaopoUg ival n XpRon yavriov katd
TN XPron Tou pYaAeiou Kal O TIEPIOPIGHOG
Tou Xpovou epyaoiag. Mpéme va cuvumolo-
yiCovral 6Aa ta pépn Tou KUKAoU epyaciag
(yia mapadeypa, xpdvol kard Toug omoioug
TO NAEKTPIKO EPYaAEiO €ival aTevepyoTIOINpEVO
Kal XPOVOI KAaTA TouG OTToIoUG €ival pev evep-
yoroinpévo, al\a Aeiroupyei xwpig poprtio).

Fevikiég urrodsiaig
aocdalsiag yia
nAekTpIKAG gpyalsia

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> AiaBaote 6Xeg Tig urrodeiaig acdaleiag,
116 0nyitg, TIG €IKOVEG Kal Ta TEXVIKA Xapa-
KTNPIOTIKA TTOU GUVOSEUOUY auTd TO NAE-
KTPIKO gpyaleio. Mapaleiyeig katd Ty
THPNON TWV TTAPAKAT® 0dNyILV HITopoly va
mpokakécouv nhektpominéia, mupkayid
kai/f cofapolg Tpaupatiopous.

Duladre OXeg Tig unodeieig acdhalsiag kai Tig
odnyieg, yia va propeire va avarpélere oe autiq
peANOVTIKA.

O xpnoipomololpevog ot autég Tig uTodeiéeig
aopaleiag 0pog «HAekTpIkO epyaleio» avadiperal
o€ NAekTpIKA epyaleia (pe kaloSio pelparog) TTou
AeIToupyouv pe pelpa Kal o€ NAeKTPIKG gpyaheia
(xwpig kahwdio pelpatog) mou Aeroupyoulv

PE CUCOWPEUTH.
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1. Aodpaleia oTov Xwpo spyaciag

a) Aiatnpeite Tov xwpo epyaciag cag kabapd

kar Gppovrilete va untdpyel emapkng dwTiopds.

H akaractacia kai o pn $wricpévor xwpor ep-
yaoiag pmopolv va odnyfoouv ot atuyfuara.

B) Mnv epyaleote pe To nhekTpikd epyaleio ot
mepiBaNov, dmou umtdpye kivéuvog ékpnéng,
eudAexra uypa, aépia 1} okoveg. Kara m xprion
TOV NAEKTPIKOY epyaleiwy, Snuioupyolvral
omvBrpeg, amd Toug omoioug pmopouy va
avapheyoulv n okovN 1 ol aTpoi.

y) Kpartare ta maibid kar GA\a aropa pakpia
KQaTa TN XPRon Tou NAEKTPIKOU epyaleiou. 2e
mepimreon Sidomaocng TG TPOooxAG, HTTopEi
Va XAOETE TOV ¢AEYXO TOU NAEKTPIKOU EPYANEIOU.

2. HAek1pikf) aodalaa

a) To Buopa clvdeong Tou nhekTpikol epyaheiou
npénel va taipiala oty mpida. To Blopa Sev
emTpémeral va tporrorroinOei pe kavévav Tpomo.
Mn xpnoipomoisite Buopara mpooappoyiwv
pali pe yarwpéva nhektpikd epyaleia. Ta Bo-
oparta mou Sev éxouv Tpotroroindei kai ol ka-
TaMnAeg pideg peiovouy Tov kivéuvo nhekTpo-
mnéiag.

B) Amodelyere Tn cwparikn emadr pe yeiwpiveg
emdaveieg, Mg cwhrveg, Oeppavtika ocopa-
10, eoTieg ka1 yuyeia. Ymapye auénpivog kiv-
Suvog Moyw nhektporianéiag, drav To cwpa
oag &ival YEIQpEVO.

y) Kpartare ta nhektpikd epyaleia pakpid amd m
Bpoxn fi Tnv uypaocia. H Sisicbuon vepou oe
¢va nAekTpIkG epyaleio audvel Tov kivéuvo
nAektpormAnéiag.

&) Mn xpnoiporoisite To kalwdio clvdeong
dokorra, T.x. YIa va peradEpere To NAEKTPIKO

gpyaleio, va To Kpepdoete 1} yia va amoouvdi-

oere To Puopa and v mpia. Kparare 1o ka-
Moo olvéeong pakpid amd uynhég Oeppo-
kpaoieg, Aadia, aixpnpég dkpeg f kivolpeva

pépn. Ta dOappiva f priepdepéva kawdia olv-

Seong auéavouv Tov kivbuvo nhektpominéiag.
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¢) ‘Orav epyaleote pe éva nhekTpikd epyalsio ot
e&wTEpIkS XOPO, XPNOIHOTIOIEITE HOVO KAAW-
S1a mpoikraong, Ta ormoia evdeikvuvral yia
edwrepikolg xwpoug. H xpron kardAnhou ka-
Mwdiou mpotktaong yia €wTepIKO XOPO peIbVEl
Tov kivduvo nhektpomAnéiag.

ot) Edv 8ev prropei va amodeuyBei n Aerroupyia tou
NAekTpIKoU epyalciou ot uypo mepiBaioy,
Xpnoiporoisite Siakomm acdakeiag. H xpron
SiakoT acdakeiag peiwvel Tov kivéuvo nhektpo-
mnéiag.

3. Aopalsaia ardpwv

a) Na siote mpoozkTiKoi, TpOGEXETE TI KAVETE KA
Xpnoiporoisite TN Moyikr o6tav epyaleote pe
éva nAekTpIKO epyaleio. Mn xpnoiporoisire
NAeKTPIKG epyaleia, £av gioTe KOUpaopévol R
UTTO TNV ETTAPEIQ VOPKWTIKWY, aAKOOA 1 dap-
pakav. Eva poévo Aerrréd ampooeéiag kard m
XP1ON TOU NAEKTPIKOU epyaleiou apkei yia va
odnynoel ot coPapolg Tpaupaniopolg.

B) ®opare péoa aropikig mpoaoTtaociag kai mavra
yuahid npootaciag. Orav ¢popdre péoa aropi-
KNG TTpoaoTaciag, Omwg paocka yia m okovn,
avriohioOnrikd uodnpara acdaleiag, kpdvog
f| TpooTacia yia Ty akor, avaloya pe 1o &idog
KQll Tr) XPFON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU, PEIWVETAI
o kivbuvog TpaupaTiopoy.

Arrodelyere pia pn nBehnuévn Oion ot Aerroup-
yia. BeBaiwBzire 611 To nhektpikd epyaheio siva
amevepyotroinpévo, mpotou To ouvdioere oty
TTapoxr peupaTog f/Kal Tov CUGOWPEUTH, Ka-
04¢ kal Tpotol To onkGoETE N To peradipere.
‘Orav peradépere To NAEKTPIKO EPYANEIO Kal EXETE
10 8ayTulo oTov SiakdmTn 1 cuvdiere To NAekTpI-
KO epyaleio evepyoTIOINpEVO OTNY TTAPOXT| PEV-
parog, propei va mpokAnBolv aruxruara.

Y

6

Armopakpuvere epyakeia pUBpiong i pnxavika
kAe181d, TIpIV EVEPYOTTOINOETE TO NAEKTPIKS £p-
yaheio. Eva epyakeio 1} kheibi, To omoio PBpioke-
Tal o€ éva TIEPIOTPEPOPEVO TUNHA TOU NAEKTPI-
kol epyaheiou, pmopei va odnynoel ot
TpaupaTiopoUg.
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¢) Amodelyere A\avBaopéveg otdoeig Tou ohpa-
106. Opovrilere yia acdarr ordon kai Siarn-
peite Tavra v 1copporia. Erol, propeite va
eNEYXETE TO NAEKTPIKO epyaleio KaAUTEpa OF pn
AVApEVOHEVEG KATAOTATEIG.

o1) ®opare katdAnho pouxiopsd. Mn dopare pa-
Kp1a pouxa f koopnuara. Kparare ta pakhia
Kdl Ta pouxa HaKpPIa amd KivoUpeva Tprpara.
Ta xahapd polxa, Ta KOGUNPATA 1) TA HAKPIA
paAAIG prTopouv va TacTouy amod KivoUpeva
THApaTa.

{) Eav prropouv va cuvappoloynBolv Siaraleig
avappddnong kai suloyrg okdvng, autég Oa
nipémel va ouvdiovral kal va xpnoiporoiolvral
owotd. H xpnon piag didraéng avappddnong
oKkdVNG propel va peiwoel Toug kivouvoug amd
n okovn.

Mnyv urmepekTipare Tov €autd oag Kai pnv
ayvoeite Toug kavoveg acdaleiag yia Ta nhe-
KTPIKG epyaleia, akopn kai eav éxete eéoikeiw-
O¢i pe To NhekTpIKS epyaleio perd amd ouyvi
XPnon. AmpooekTeg evipyelieg prropouy va odn-
yfoouv péoa ot kAaopaTa Tou SeutepoAETTOU
ot ooPapolg Tpaupanopoug.

n

4. Xprjon kai XeIpIoHOG TOU NAEKTPI-
KoU gpyalsiou

Mnv kararmoveite To nhekTpikd epyaheio. Xpn-
CIJOTIOIEITE YIQ TNV £pYasia oag TO avTioToIXo
NAekTPIKO epyaleio. Me o kataMnho nhektpr-

a

k6 epyaeio epyaleoTe kaNiTepa kal acdaréoTe-

pa oto §0btv medio amddoong,.

B) Mn xpnoiporoisite NAekTpIka epyaleia, TV

omoiwv o diakdmng éxe umootei BAaPn. Eva
NAekTpIkd epyaleio, To ommoio Sev pmopei MAéov
va evepyoroinOei 1 amevepyomoindei, eivar emi-
kivOuvo Kal TTPETel va EMmOoKEUaoTEi.

Amnocuvéiere To Blopa and Ty npila kai/n
ATTOPAKPUVETE TOV ATTOCTIQHEVO CUCCWPEUTH,
mpiv Sieayere pubpiceig ot cuokeun, mpiv
aladere pipn Twv epyakeivv xpriong n mpiv
amoBnkeloere To NhekTpIkd epyaleio. Autd
T0 péTpo acpaheiag epmodilel n pn nOeknpévn
€KKiVNOT TOU NAEKTPIKOU epyaheiou.

Y

8)

£)

Quldooere Ta nhekTpika epyaleia mou Sev
Xpnoigomololvral pakpid améd maidia. Mnv
EMITPETTETE VA XPNOIPOTTOIOUV TO NAEKTPIKO €p-
yaleio dropa, Ta omoia Sev éxouv eloikelwOei
padi Tou 1) Sev éxouv SiaPaos autig Tig 0dnyi-
£G. Ta nhekTpikd epyaleia eivar emkivuva, dtav
XPNOIHOTIOIoUVTAl ATTO ATOHA XWPIG EUTEIPIAL.
Dpovrilere Ta nhekTpika epyalcia Kal Ta p-
yakeia xpriong pe mpoooxn. EAéyxere edv Ta
KivoUpeva pépn Aeiroupyolv owotd kai dev
HayKWvouy, £av KaTrola pépr) £Xouv oTTacEl N
mapoucialouy tétoia BAaPn mou Oa prropolioe
va ennpedocel T Aeiroupyia Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou. Ta eapripara mou éxouv umtoorsi
BA\aPn mpéme va emokeualovral mpiv améd ™
XPAOoN Tou nAekTpikou epyaleiou. oG amd
Ta atuxnpara opeilovral oV Kakr ouvTnenon
TWV NAEKTPIKGV EQYANEIQV.

o) Aiatnpeite Ta epyaleia KOTAG aixpned Kai

4

n

kaBapa. Ta epyakeia komAg, Twv omoiwy
dpovrida ixel yivel pe mpooox kal Ta omoia
S1a0ttouv aigunpig akpég KoTAG, HayKOvouy
NiyOTEPO Kal gival EUKONOTEPA OTOV XEIPIOHO.

Xpnoipotoicite To nAekTpIKO epyaleio, Ta
gpyaleia Xpriong KA. oupdwva pe autég Tig
odnyieg. AapPavere umdyn TG ouvOnkeg ep-
yaaiag kai ) dpactnpiémra mpog Siedayw-
yi- H xprion nhektpikov epyaleiwy yia Siado-
peTIkéG amod Tig mpoPAemdpeveg xpoeig propei
va odnynoe ot emkivéuveg kaTaoTaoEIg.

O1 \aPig kai o1 embaveieg Twv epyaleiny mpé-
el va givar oteyvig, kaBapig, xwpig Aadia
kai ypaoa. O1 ooBnpég Aafig kar emodveieg
Sev emrpémouv Tov acdhaln xeipiopd kai ékeyxo
Tou nAekTpikoU epyaleiou ot ampoPAenTeg Ka-
TAOTACEIG.

ZipPig

To nAekTpikd epyaleio oag TPEMEl va EMOKEU-
alerai amokAeIoTIKG amd KaTapTIopEVO Kal
e£a101KeUpEVO TTPOOWTTIKG Kal HOVO pe YVASIa
avralhakrikd. Kard autdv tov 1pérmo, Siampei-
a1 n aopaleia Tou NAeKTPIKOU epyaleiou.

GR | CY 27



//l PARKSIDE’

Ynod:idag aopaliiag yia avadsutnpeg

B Kpardre 1o nhektpikd epyaleio pe Ta Slo
xépia otig mpofhemopeveg xeipohafis.

H amo)eia Tou ehéyyou pmopei va mpokakéoel
TpaupaTiopoUg.

B Tia va amoduyere pia emkivéuvn atpdodaipa,
BePaiwbeite 61 unmapye emapkig agpiopdg
otav avakarevere eUPAekreg ouoieg. O atpoi
TTOU avamTUoooVTal HTTOPOUY VA EICTIVEUCTOUV
f va avadleyolv amd Toug omvOrpeg TTou
Snpioupyouvrar amd 1o nAekTpIkd epyaleio.

B Mnv avakarevere Tpodipa. Ta nekpikd epya-
\ela kai Ta epyaleia edpappoyng Toug Sev Exouv
oxediaotei yia Ty emeepyacia Tpodipwy.

B Kparare to kahwdio olvdeong Sikrlou pakpia
amd v mepioxn epyaaiag. To kahwdio Sikrlou
prTopei va maotei otov kado avadeuong.

B Befaiwbire o1 To Soxzio avadeuong sival
o1aBepd kar acdalic. Eva akatdMnha acda-
Nopévo Soxeio prmopei va perakivnOei ampoo-
SoknTa.

B BeBaiwBeirte 611 Sev mroiAdel uypd mavw oo
mepifAnpa Tou nAekTpikol epyaleiou. Yypd
mou éxouv S1elodUcEl OTO NAEKTPIKO Epyaleio
prropei va mpokaréoouv BAGPN kar nhekTpo-
mnéia.

B Tnpsite 1ig 0dnyieg kai Tig urodeieaig acda-
Agiag yia To ukikO Trou avapiyvueral. To Tpog
avadeuon uhikd propei va eivar emPiapig yia
v uyeia.

B Edv 1o nAekTpIkd gpyaleio méoel péoa oto
ulhikd TTou Tpokertal va avakareutei, pafnére
apiowg 1o dig Siktiou kar {nTAoTe éAeyxo TOU
nAekTpikou epyakeiou amé elaidikeupivo mpo-
owmikd. To va BaAete Ta xépia oag péca oto
Soxeio pe To NAekTpIKS epyaleio va sival akopa
ouvdedepivo oty mpila, propel va mpokaéoel
nAektpormAnéia.

B Mn Balere Ta xépia oag oto Soxeio avadeu-
ongG Kai pnv elodyete GA\\a avrikeipeva péoca
ot autd kara ) diadikacia avadeuong.

H emadn pe Tov k&do avddeuong pmopti va
mpokaléoel cofapd TpaupaTiopo.

B Adnvere To nhexTpikd epyakeio va Eekivae kai
va otapards povo otav Ppiokeral pioa oto
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Soxeio avadeuong. O kadog avadeuong pro-
pei va mepiotpiderar ave€éleykta f va Auyioel.

B Mnyv ene€epyaleote ekpnkTikéG ouaieg (m.x.
oAU eudAekToug S1auTeg). Ta nhektpikd
epyakeia mapayouv omvBipeg, o1 omoiol pTo-
pouv va mpokalicouv avadiedn otoug atpolq
mou dnpioupyolvrai.

B Tnpsite 11 0dnyieg kai Tig mpoaidomoinTikég
unodeileig oo Sehtio Sedopévwv aodaleiag
(AAA) tou mpog avadeuon ulikou. To Tipog
avadeuon uhikd prropei va eivar emPBiaBég yia
v uyeia.

B Mn xpnoiporoigite To NAeKTPIKO gpyaleio
ot Baon. To nhekTpikd epyaeio Sev eival
eykekpipévo yia otaBepn Aemoupyia.

Fvijoia dapripara/mp6oOsreg
OUOKEUEG

> Mropeite va mapayyeilete Ta pr avagepopeva
AvTaANGKTIKG pEow TNG TNAEDWVIKAG YPAHPNG
otpPig (BA. keparaio ZépPig).

B Xpnoiporoisite pévo eapthpara kai mpdabe-
TEG OUOKEUEG TTou avadépovtal oTig odnyieg
XPfons f mou o1 urodoxég Toug sivar cupfa-
TEG ME TN CUOKEUN.

Yrroleimépevol kivéuvol

Axodpa kai edv xeipieote autd 10 NhekTPIKS £p-

yaheio oupdwva pe Tig mpodiaypadic, ouveyi-

{ouv va udiotavrar uroeimdpevor kivduvor.

O1 akéMoubBoi kivSuvor propei va mpokliyouv

ot OXEOT HE TOV TUTTO KAl TO HOVTENO QUTOU TOU

nAekTpIKOU Epyaleiou:

B B\&Beg otoug mvelpoveg oe mepimTwon mou Sev
XPnoiporoigital kKataMnAn mpooTacia yia Ty
avarvor.

B BA&Peg oy akon ot mepinTwon mou Sev xpnor-
HOTTOIOUVTAl KATAAANAG TTPOCTATEUTIKA AKON|G.

B BA&Peg omy uyeia and kpadaopolg ot mepi-
TITWON TTOU ) CUCKEUT] XPNOIKOTIOIETAl yia
peyaAUtepo xpovikd Sidotnua A ot TepimTwon
MBog xeipiopol f cuvthpnong.

B Tpaupartiopoi Aoyw cluvBAiyng ot mepimTwon
emadng pe mepiotpedopeva e€aptipara.
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/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Kard m didpkeia g Aeiroupyiag, dnpioup-
yeital éva nhektpopayvnTiké medio améd To
NAekTPIKG epyaheio. YO opiopéveg ouvon-
KeG, autd To medio popel va emnpedoel evep-
y& A mabnTika TSV 1aTpIKd epduTelpaTa.
Mpog amoduyr Tou kivdlivou cofapiv 1 Ba-
vatnGoOpwV TPAUHATICHGY, CUCTHVOUHE OTa
atopa e 1aTpIKG gpduTelpaTa va cupBoulel-
oVTal TOV YIaTPO KAl TOV KATAOKEUAOTH| TOU
1aTpIKOU euuUTEUPATOG, TTPOTOU XPNCIHOTION-
Gouv TO pnxavnua.

Eidikéq yia Tn ouokeur) utrodsideig

aocdalsiag

B AuT| | CUCKEUN EMITPETETAI VA XPN-
olpotoieital amd maidid ave Twv
8 e10v, kabog kai amd dropa pe me-
plopiopéveg duaikég, aicbnmnpiakég
| VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] ENNEIYN
EUTIEIPIAG KAl YVOOEWY, £HOCOV ETI-
TpoUvTal fj éxouv evnuepwbei ava-
popika pe TNV acpaln xpnon mg
ouokeung kai karavooUy Toug mba-
voug kivouvoug. Amayopeuetai n
XPHoN TNG ouokeung amd maidia
wg maiyvidl. O kaBapiopdg kai n
ouvthpnon amo Tov xpnotn Sev
emrpémeral va Sie€dyovrar amd
maidia xwpig emiPAeyn.

m Eav 1o kalwdio Tpopodooiag g
ouokeung umoote BAaPn, mpémel
va avrikataotabei amd Tov kata-
okeuaoTh 1y To TpApa e€urpémong
melatwv ) éva avriotoixa e&eidikeu-
pévo aropo, wote va anodeuxBolv
TUXOV Kivduvol.

Mpiv ané tTnv évapln
Aaitoupyiag

Torro@étnon ¢ papdou avadzuong

¢ Bidwore to yrurmmipr @ ot paBdo avddeu-
ong @. TNa va 1o Kavere autd, KPATACTE TO XTU-
mripr @ pe dva kheidi cuvappoloynong @
kai pe 1o Seutepo kAeidi ouvapporoynong @
Bidwore T paPdo avadeuong @ Se&idoTpoda
oro xrurmel @ (BA. Eik. B).

¢ BiSoore ) pdPdo avadeuong @ omy umodoxh
epyardiov @ (BX. Eik. C). Me éva khadi ouvap-
pordynong @ kparore v uodoxh epyahei-
wv @. Me 10 &Mo k\adi cuvappodynone @
Bidwore T paP&o avadeuone @ Se&idboTpoda
omy umodoyr epyareiov @ (BA. Eik. D).

Armroouvappoloéynon ¢ pafdou
avadsuong

¢ Me éva Khadi cuvapporoynong @ kparore
mv urroSoxn epyareivy @. Me 1o dAho Kheidi
ouvapporoynang @ , &Pidvote ™ pdPdo
avadeuang @ apiorepdotpoda améd Ty utto-
Soxn epyareiwy @ yia va Ty adaipicere amd
Tr CUOKEUT).

Xzapiopog kai Aeitoupyia

Evepyormoinon/ansvepyormoinon
OuUOKEUIG

> Ad&Bere umoyn v tdon Siktiou mpoTou cuyv-
Stoere T ouokeun ot pia mpida. H taon g
TNYNG PEUHATOG TTPETEI VA CUHWVEI HE TIG
mAnpodopieg emave oty mvakida TiTou TG
ouokeung. Ta nhektpikd epyaleia pe v evoer-
&n 230 V pmopouyv emiong va Aeiroupyfioouv
oe 220 V.

Evepyoroinon

¢ MMiéote kar kpathoTe Tatnpévo Tov S1akoTT
evepyotoinong/amevepyomoinong @.

¢
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¢ Mitore Tov Siakomm acdahione @ evo xere
matnuévo Tov S1akdT evepyotoinong/amevep-
yorroinang @ , yia va tov acdalioere yia
ouvexn Aemoupyia. MOAiG o SiakoTTng evepyo-
oinong/amevepyomoinong @ khadaoe, pro-
peite va Tov adroete ehelBepo. H ouokeur| ouve-
xilel va Aeroupyei.

Armevepyoroinon

¢ Adnote ehelBepo Tov SiakdTT evepyorToin-
ong/amevepyoroinong @.

¢ Edv o diakdnTng evepyomoinong/amevepyoroi-
nonc @ eivar Khadwpivog yia T ouvexn Aer-
Toupyia, TatioTe oTiypiaia Tov S1akoTIT evep-

yoroinong/amevepyoroinong @ yia va tov
Zexhaibooete kal va amevepyotoinoeTe T ou-
oKeun.

PUOpion TaxuTnTag nepiotpodrg

¢ Kard m didpkeia Aerroupyiag, méoTe To TAKTPO
+ © vyia va au&hoere Tov apiBpd oTpodav.

¢ Kard m Sidpkeia Aemoupyiag, méoTe 1o MARKTPO
= O via va peidoere Tov apiBpd otpodbv.

Epyaocia ps Tov avadsutiipa

4 Bubiore T pdBo avadeuong @ xai To xrum-
mMet @ oto uhikd avapiéng pe peiwpivo apiBpo
oTpodwy.

¢ MoNig 1o xrummmpel @ Bubiore tedeing,
prropeite va auénoete Tov apiBpd oTpodov.

¢ NMepdote 1o yrurmmipr @ kara m Siaikacia
avapiéng ptoa and 1o Soxeio avauiéng kai
avapi&re, péxpr To uNikd avapiéng va avadeutei
TAMPWG.

Zuvrpnon ka1 ka@apiopoég

Zuvripnon kai kaOapiopdg
MPOEIAOMNOIHZH! KINAYNOX
TPAYMATIZMOY! Mpiv amd 6Xeg Tig
£PYAOIEG OTN CUOKEUI, ATTEVEPYOTTOIEITE
M ouokeur kai armoouvdéere 1o GIg
amd my mpila.
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B Tia tov kaBapiopd tou mepiAfuarog, xpnoipo-
ToleiTe éva ateyvo mavi. Mn xpnoipomoieite
mott Bevdivn, SiakuTika péoa i kaBapioTikd
Ta omoia Siafpwvouy To TAACTIKG.

B H ouokeun mpémel va Siampeital mévra kabapr,
oTeyvn Kai va pn diper NI 1y ypdoo. Aev emr-
TPETETAl VA €I0XWPOUV UYPA OTO ECWTEPIKO
Tou avadeuThPa XPWHATYY KAl KOVIAAToG,.

B KaBapilere TakTikd Tov avadeutipa xpwpdtov
ka1 KovIapaTog, katd mpotiunon ameubeiag
HETA TNV OAoKA)pwoT TG epyaociag,.

YIMNOAEI=H

> Mmopeite va mapayyeilere Ta pn avapepdpeva
avralakTKa (.. Siakdmreg) péow g TAe-
dwvikng ypapprg otpPic.

Amoppiyn
Mnyv amoppirTere Ta NAEKTPIKG
epyaleia oTa oiKiaka amoppipparal

To mapakeipevo oupforo evdg Sia-

ypappévou tpoxfiiarou kddou amop-
pippdTev urodnhevel &Ti N cuokeur auTr uTokeTal
omv odnyia 2012/19/EU. ZUpdwva pe authv Ty
obnyia, Sev emmpémeral va amoppiyete auThv TN
OUOKEUT OTA OIKIOKA ATTOPPIPPAaTa oTo TEAOG Tou
kUkAou whg TG, al\a ot adikd Siapopdwpéva
onpeia CUNOYNG, KEVTPa avakUKAWONG 1) eMIxEIpr}-
ogIG amopPPIYNG.
H Suvarotnra ambéppiyng mapixerar Swpedv.
DOpovrilere To mepiBaihov kar Tpsite TiG 0Snyieg

anoppIyng.

® [iamig Suvardmeg amdppiyng Tou Tpo-

% A‘ idvTog peTd To TENOG Tou KUkAou Jwhg

Tou, ameubuvBeite onv appddia urnpe

ola g kovémTag f Tou dApou oag.

H ouokeuacia amoteeitar amd pihika
mpog To mepiBalhov ulikd, Ta omoia
HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE HECW TWV TOTTI-
KQV ONnpeiov avakuKAWONG.
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ArmoppirTere T cUOKEUATIA pE TPOTIO
$IANikd TTpog To mepifdiiov. AdPete
uTtéyn T ofpavon ota Siddopa uNika

a ouokeuaaiag Kai, epdoov amaireiral,
&exwpiote Ta. Ta uhikd ouokeuaciag dpépouv off
pavon pe cuvtopoypadieg (a) kar yndia (b) pe v
eéng onpacia: 1-7: Mhaotikd, 20-22: Xapri kai
xaptovi, 80-98: ZuvBerikd uhika.

Eyyunon g
Kompernass Handels GmbH
A&ibtipn mehdmiooa, a&idtipe meAaT,

H mapoloa cuokeuny S1abtrer 3 xpdvia eyylnon
amo Ty nuepopnvia ayopdg. MNa Tig cuaToiyieg
oucowPEUTOV TG oepag X12V kai X20V Team,
epooov mepihapPavovral oto clivolo mapddoong,
emiong mapéxoupe eyyunon 3 €10V amod TV NpEPo-
Hnvia ayopdg. 2y mepinTwor) eAkeiyewy oTo Tpo-
ibv xere vopikd Sikaiopata dvavti Tou TeANTH Tou
TpoibvTog. Autd Ta vopikd Sikaibuara Sev mepio-
pilovral piow TG KaTWTEPW avadepopevng eyyln-
ong.

MpoimoBiozig eyylnong

H mepiodog eyyunong exiva Tv nuepopnvia ayo-
pdg. Oudooere v anddeién ayopdg. Amareirar
wg amobeikTikd ayopds.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg,
mapampenBei kamoio opdApa uhikol ;| kaTaokeung
oto mpoidy, Ba emokeudooups A Ba avrikataoTh-
ooupe (katomv kpiong pag) To mpoidv dwpedv i
Oa cag emotpadsi To mood ayopdg. H mapoloa
gyyunon mpoimobérer 6T N eAaTTOPATIKA CUOKeUN
kai n amddeén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia obvropn meprypadn avadopikd pe To mol Ppi-
okeral n éNNeiyn kar moTe mapatnpnOnke, evidg g
TEPIGSOU TWV TPIGY ETOV.

Edv 1o eAammwpa kaimrerar amod my eyylnon pag,
Ba AaPere To emokeuaopévo 1y dva vio TTPoidy.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvemayeral, oUp-
$wva pe ov NOMOZ 2251/1994, avaviwon
Tou Xpdvou eyyunong. MNa v Kimpo ioxver: H
€MIOKEUN 1) | QvTIKATdoTaon Tou poidvrog e
CUVETTAYETAI AVAVEWTT) TOU XPOvou eyylnong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaimioeig Aoyw
eMeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-
poxns eyyunong. Autd ioxbe kai yia e€apipara,
Ta omoia éxouv avrikatactabsl kai emokeuaoTei.
Ev&exopeveg AN umdpyouoeg {npitg kar eNeipeig
KQTG TNV ayopd TTPETTEl va yVwaToTolouvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Merd ) Aién tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dueveg emokeuq
XpEQVovTaLl.

Ebpog eyyunong

H ouokeun katackeudoTnke cUppwva pe auotnpeg
obnyieg moidtTag Kar eAtéyxOnke TpooekTikd TTPIV
amo TNV amooToMr).

H eyyunon 1oxuel yia opaipara ulikou 1y kara-
okeung. To elpog eyyunong Sev kahure eaptr-
paTa Tou TIPOTIOVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OE GUTIONOYIKT
$Oopd kal, wg ek TolTou, Bewpolvrar avalvoipa
eapmipara dmwg m.x. Aemideg mpiovioy, epedpikig
Aemmideg, yuahoxapta kAm. 1} {nuiég ot elBpaucTa
e€aprhpara, m.x. Siakomeg 1) yuahiva e€apripara.
H mapouloa eyylnon akupdverar edv mpokAnBei
{npd oto Tpoidy, gdv Sev yiveral cwotr xpron N
ouvtpnon. MNa pia cwotr xprHon Tou mpoidvrog
Tpémel va Tnpoulvral emakpifog o avadepdpeveg
umodeieig omig 0bnyieg xeipiopol. kool xpHong
kai xelpiopoi ou Sev cuviaTwvTal 1y yia Toug otoi-
oug umdpyel mpoeidomoinon Tpémel amapaitTa va
amogeuyovrai.

To mpoidv mpoopiletal povo yia 1diwTiki kai &
YO ETAYYEAUATIKY XPMON. 2€ TEPITITWON KAKNG HeE-
Taxeipiong kar akatdAMnAng xpnong, xpnong Piag
ka1 mapepPaocwy, o omoieg Sev S1e&xOnoav amd
10 e&ouciobotnpévo pag Tpfpa oépPig, n eyylinon
Tavel va 1oy Uel.
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H eyylinon Sev 1oxvel o¢

B o: duoioloyikn e€acBivnon g xwenTikoéTTAG
CUCOWPEUTH

B o¢ mepinTwon emayyeApaTkng xpnong Tou
TpoidvTog

B o mepinwon {npidg 1) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTTd ToV TTEAATN

B ot mepinTwon pn ™Pnong Tev Mpodiaypaduv
aoddAeiag kar ouvtpnong, kabog kal
OGAANPATOVY XEIPIOHOU

B o mepimwon {npiov Aoyw duoikdy parvopévay

Aiadikaocia ot mepinrwon gyyunong
Na mv e€acddahion yphyopns eme€epyaciag Tou
{nmpatdg oag, mptite Tig akdAoubeg umobeileig:

B o O)eg TG epwThoElg ExeTe éroiun Tv amodedn
ayopdg kai Tov kwdikd TPoidvTog
(IAN) 445909_2307 wg an6deiln yia Ty
ayopa.

B Tia tov kwbikd mpoidvTog, avarpééte otV mva-
kida TUTTOU OTO TTPOIbY, OF pIa ETIKETA GTO TTPOI-
v, ato e£udullo Tav odnyiov xphong (kaTw
apioTepd) 1} o éva autokOGAANTO oV oW N
KATW TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG,.

B Edav mpokuyouv opdlpara Aeiroupyiag 1 aheg
eEMNEIYEIG, EMIKOIVOVIOTE KaT apynV HE TO aKO-
MouBo avadepopevo Tunpa oipPig TNAEPwWVI-
Ka | pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeital ehatrwparikd propei-
TE VA TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNY AvadePOpEVN
S1ebBuvon Tou otpPig emouvanTovrag Ty
amédeaén ayopdg (amddeén Tapeiou) kai ave-
dépovrag mou Ppioketar n ENNeyn kar moTe
epdaviornke.

E&1'E | v otooehida

& | www.lidl-service.com pmopeire va
TIpaypaToToInoeTe Ay Tev mapd-
vy 1} GAwv odnyiov xpriong, Bi-
VTEO TIPOIOVTWY Kal AoyIopIKOU.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autév Tov kwdikd QR perafaivere ameubeiag om
oeNida e&utmpémong Lidl (www.lidl-service.com)
kai eloaydyovag Tov KeSIkd TPoidvTog

(IAN) 445909_2307 pmopsite va avoilere Tig
avrioToixeg odnyieg xpriong.

32 GR | €Y

ZipPig
StpPig EMGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3tpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 445909 2307 |

Elcaywyiéag

H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkovaviote, katr’ apxny, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernass.com
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Mseradpaon tng MpwroéTturnng Anlwon cuppoépdpwong
Epeig, n KOMPERNASS HANDELS GMBH, umrelBuvog Tekpnpiocewy: kipiog Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMANIA, dnhavoupe &14 g mapolong 611 To mapov
mpoidv mAnpoi Ta akdlouba mpodTUTIG, Ta KavovioTikd Eyypada kai Tig odnyieg g EK:
Oédnyia mepi pnxavov

(2006/42/EC)

HAektpopayvntikfy cupBardtnra

(2014/30/EV)

Oédnyia mepi Bopufou ot elurtepikolig xwpoug

(2000/14/EG), (2005/88/EG)

>140pun nxnikng 1oxvog eyyunuévn: L, = 95,1 dB

Koivomoinpévog opyaviopog

TUV SUD Industrie Product Service GmbH, Westendstr. 199, 80686 Miinchen, Deutschland [Feppavia]
Ap. koivorroinong: 0036, Ap. motomoinmikol: OR/017831/005

Odnyia RoHS (oxetika pe Tov mepIopIopd XPHONG CUYKEKPIPEVWY EMKIVOUVWY OUCIOV OTOV
NAeKTPIKO Kal nAekTpovik6 e&omhiopd)

(2011/65/EU)*

* O karackeuaoThg dépel amokeioTikr) uBlivn yia T olbvraén autig g Shlwong cuppdpdwong. To avrikeipevo
g SHAwong mou meprypdderal mapanavw minpoi Tig mpodiaypadig g odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikol
KoivoBouliou kai Tou ZupPouliou g 8ng louviou 2011 oxetikd pe Tov TepIOPIOHO XPHONG OUYKEKPILEVQY
emkivOUVY UNIKOV Ot NAEKTPIKEG KQI NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpoéTUTa
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-10:2017

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Ovopagcia timou Tou pnxaviparog: avadeutpag xpwpdtey kai koviaparog PFMR 1600 D5
‘Eroq karaokeung: 11-2023
Abéwv apiBudg: IAN 445909_2307

Bochum, 15.11.2023

Semi Uguzlu
- AiguBuvtng moidTTag -

Me v emdiiaén texvikov alaydv ud Ty évvola Tng ouvexoug avamruéng.
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FARB- UND MORTELRUHRER
PFMR 1600 D5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Maschine ist zum Anmischen von flissigen und
pulverférmigen Baustoffen wie Farben, Mértel,
Kleber, Putze und éhnlichen Substanzen bestimmt.
Je nach Materialkonsistenz und Mischmenge, ist
der passende Universal-Rihrquirl mit entsprechen-
der Mischwirkung einzusetzen. Die Maschine darf
nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden.
Jede weitere dariiber hinausgehende Verwendung
ist nicht bestimmungsgeméf. Fiir daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestim-
mungsgemaf nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung,
wenn das Gerdt in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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Ausstattung

@ Verriegelungsschalter
@ EIN-/AUS-Schalter
© Taste +

O Taste =

© Rihrstab

0 Rihrquirl

@ Montageschlissel

O Werkzeugaufnahme

Lieferumfang

1 Farb- und Mértelrihrer

1 Universal-Rihrquirl (zweiteilig)

2 Montageschlissel (GréBBe 22 mm)

1 Bedienungsanleitung

> Das Gerdt darf nur mit dem mitgelieferten
Rihrstab betrieben werden. Rihrstébe und Er-
weiterungen anderer Hersteller sind nicht zu-
l&ssig.

Technische Daten

Farb- und Mértelrihrer

Bemessungsspannung 230V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme 1600 W

Schutzklasse 11/@ (Doppelisolierung)

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl

MafBe Rihrstab

(mit Rihrquirl)

6 Drehzahlstufen:

300/400/500/600/700/800 Umdrehungen/min

M 14

n,: 0-800 min’!
138 mm AuBBendurchmesser
582 mm Lange

Werkzeugaufnahme
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Gerdusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Gerduschemissionswert

Schalldruckpegel L,,=86,5 dB (A)

Unsicherheit K= 3 dB
Schallleistungspegel Ly =95,1 dB (A)
Unsicherheit Ky= 3 dB
Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert

Handgriff a,£25m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

A Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

®

Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. Un-
veréinderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein

Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

C

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlusslei-
tung fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den Auf3enbereich ge-
eignet sind. Die Anwendung einer fir den Au-
Benbereich geeigneten Verléngerungsleitung

verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mide sind oder unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fishren.

a

b

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und / oder den Akku an-
schliefBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elekirowerkzeugs den Fin-
ger am Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, sind diese an-
zuschlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann Ge-
féhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elekirowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen

C

d

e

f

9

h

Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des

Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-

ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fishren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situ-
ationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

B Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir RGhrwerke

B Halten Sie das Elekirowerkzeug mit beiden
Hénden an den dafiir vorgesehenen Hand-
griffen. Ein Verlust der Kontrolle kann zu Verlet-
zungen fihren.

B Sorgen Sie, zur Vermeidung einer geféhrli-
chen Atmosphdre, fir ausreichende Beliiftung
beim Verrihren von brennbaren Stoffen. Sich
bildende Démpfe kénnen eingeatmet oder
durch die vom Elekirowerkzeug erzeugten Fun-
ken entziindet werden.

B Verrishren Sie keine Lebensmittel. Elektrowerk-
zeuge und deren Einsatzwerkzeuge sind nicht
zum Verarbeiten von Lebensmitteln konstruiert.

B Halten Sie die Netzanschlussleitung vom Ar-
beitsbereich fern. Die Netzleitung kann sich im
Rihrkorb verfangen.

B Sorgen Sie fir einen festen und sicheren
Stand des Rithrbehélters. Ein nicht ordnungs-
gemdf gesicherter Behdlter kann sich unverhofft
bewegen.

B Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit ge-
gen das Gehduse des Elektrowerkzeugs
spritzt. In das Elektrowerkzeug eingedrungene
Flussigkeit kann zu Beschadigung und elektri-
schem Schlag fihren.

B Befolgen Sie die Anweisungen und Sicher-
heitshinweise fir das zu verrithrende Material.
Das zu verrihrende Material kann gesundheits-
schadlich sein.

B Falls das Elektrowerkzeug in das zu verriih-
rende Material fallt, ziehen Sie sofort den
Netzstecker und lassen die das Elektrowerk-
zeug durch qualifiziertes Fachpersonal pri-
fen. Hineingreifen in den Behdlter mit dem noch
an der Steckdose hdngenden Elekirowerkzeug
darin kann zu einem elektrischen Schlag fihren.
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B Greifen Sie wihrend des Rihrvorgangs nicht
mit den Hénden in den Rihrbehélter oder
fohren Sie keine anderen Gegensténde hin-
ein. Ein Kontakt mit dem Rihrkorb kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

B Lassen Sie das Elektrowerkzeug nur im Rihr-
behdalter an- und auslaufen. Der Rihrkorb kann
in unkontrollierter Weise herumschleudern oder
sich verbiegen.

B Bearbeiten Sie keine explosionsgeféhrlichen
Stoffe (z.B. leicht entzindliche Lésemittel).
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die entste-
hende Démpfe entziinden kénnen.

B Befolgen Sie die Anweisungen und Warnhin-
weise im Sicherheitsdatenblatt (SDB) des zu
rihrenden Materials. Das zu rihrende Materi-
al kann gesundheitsschadlich sein.

B Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht in ei-
nem Sténder. Das Elekirowerkzeug ist nicht fir
den stationdren Betrieb zugelassen.

Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Gesundheitsschdden, die aus Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerat tber
einen léngeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeméf gefiihrt oder gewartet
wird.

B Quetschverletzungen, falls Sie in Kontakt mit
sich drehenden Teilen kommen.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tdlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.

Gerdtespezifische Sicherheits-
hinweise

_ B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile knnen Sie Gber
unsere Service-Hotline bestellen (siehe Kapitel
Service).

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréite,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméaBig bedienen, bleiben immer Rest-
risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen
im Zusammenhang mit der Bauweise und
Ausfishrung dieses Elektrowerkzeugs auf-
treten:
B Lungenschaden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

B Gehérschdden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.
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8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Rihrstab montieren

¢ Schrauben Sie den Rihrquirl @ am Rihrstab @
fest. Halten Sie dafir den Rihrquirl @ mit ei-
nem Montageschlissel @ und ziehen Sie mit
dem zweiten Montageschlissel @ den Rihr-
stab @ im Uhrzeigersinn am Rihrquirl @ fest
(sieche Abb. B).

¢ Schrauben Sie den Rihrstab @ in die Werk-
zeugaufnahme @ (siche Abb. C). Halten Sie
mit einem Montageschlissel @ die Werkzeug-
aufnahme @ fest. Ziehen Sie mit dem anderen
Montageschlissel @ den Rihrstab @ im Uhr-
zeigersinn in der Werkzeugaufnahme @ fest
(siehe Abb. D).

Rihrstab demontieren

4 Halten Sie mit einem Montageschlissel @ die
Werkzeugaufnahme @ fest. Schrauben Sie mit
dem anderen Montageschlissel @ den Rihr-
stab @ gegen den Uhrzeigersinn aus der
Werkzeugaufnahme @, um ihn vom Gerét zu
enfernen.

Bedienung und Betrieb

Gerat ein-/ausschalten

> Beachten Sie die Netzspannung, bevor Sie
das Gerdt an eine Steckdose anschliessen.
Die Spannung der Stromquelle muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen. Mit 230 V gekennzeichnete
Elektrowerkzeuge kdnnen auch an 220 V be-
trieben werden.

Einschalten
4 Dricken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
halten Sie ihn gedriickt.

¢ Dricken Sie den Verriegelungsschalter @) wdh-
rend Sie den EIN-/AUS-Schalter @ gedriickt
halten, um diesen fir den Dauerbetrieb zu ver-
riegeln. Sobald der EIN-/AUS-Schalter @ ver-
riegelt ist kénnen Sie ihn loslassen. Das Gerét
lGuft weiter.

Ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

4 Wenn der EIN-/AUS-Schalter @ fir den Daver-
betrieb verriegelt ist, driicken Sie kurz auf den
EIN-/AUS-Schalter @, um ihn zu entriegeln
und das Gerét auszuschalten.

Drehzahl einstellen

¢ Driicken Sie wahrend des Betriebs die Taste
+ @, um die Drehzahl zu erhdhen.

¢ Driicken Sie wdhrend des Betriebs die Taste

= O, um die Drehzahl zu verringern.

Mit dem Rihrgeréit arbeiten

¢ Tauchen Sie Rihrstab @ und Rihrquirl @ mit
reduzierter Drehzahl in das Mischgut.

¢ Nachdem Rihrquirl @ vollstandig eingetaucht
ist, kénnen Sie die Drehzahl steigern.

¢ Fihren Sie den Rihrquirl @ wdahrend des
Mischvorgangs durch das Mischgeféf und mi-
schen Sie so lange, bis das Mischgut voll-
stéindig durchgearbeitet ist.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGS-

A GEFAHR! Schalten Sie vor allen

Arbeiten am Gerét das Gerét aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-

stoff angreifen.

B Halten Sie das Gerdt stets sauber, trocken und
frei von Ol oder Schmierfetten. Es diirfen keine

Flussigkeiten in das Innere des Farb- und Mértel-

rihrers gelangen.

B Reinigen Sie den Farb- und Mértelrihrer regel-
méfBig, am besten immer direkt nach Abschluss

der Arbeit.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Milltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsor-
gen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikge-
réten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmafig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkei-
ten direkt in den Filialen und Mérkten an.
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Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

® Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
O des ausgedienten Produkts erfahren
% Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-

Verpackung entsorgen
freundlichen Materialien, die Sie iber
die értlichen Recyclingstellen entsorgen

(Y
O

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
b

nung auf den verschiedenen Verpack-
a

ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-

haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemdfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschdadigung oder Verdénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 445909_2307
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
445909_2307 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 445909_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst

die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com

44 DE | AT | CH



//l PARKSIDE

Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:
Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

Outdoorrichtlinie

(2000/14/EG), (2005/88/EG)
Schallleistungspegel garantiert: L, = 95,1 dB

Benannte Stelle
TUV SUD Industrie Product Service GmbH, Westendstr. 199, 80686 Miinchen, Deutschland
Notifizierte Nr.: 0036, Zertifikat Nr.: OR/017831/005

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-10:2017

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine:
Farb- und Mértelrihrer PEMR 1600 D5

Herstellungsjahr: 11-2023
Seriennummer: IAN 445909_2307
Bochum, 15.11.2023

S C€

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Last Information Update - Versiunea informatiilor - Aktyantoct Ha uHbopmaumsta
‘Exdoon Twv mAnpodopiv - Stand der Informationen:
12/2023 - Ident-No.: PFMR1600D5-082023-2
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